ee: 
rand eGangoti 
आ. 


à 
? 
1 
i 
j 
{ 
| 
j 
| 
| 
| 


$ गुरूकुल 
| dea ` 


पूर्ण संर 
O PO Nd 


यर... 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and: eGangotri 


j f 


0 BAR उल SA ea tanner? i है é 
SEE ES, 


BNNs RRL GA ४२८७ FAAS 
श्र SRR MRR | 
५३ % x wf 
४ गुरुकुल कांगर्ड fi o a 
शि EJ डी विश्वविद्यालय, हरिद्वार | 
पुस्तकालय 2 Ee | 
$ 2 
Y aN 
प | 
w cr | 
प sa 
a4 
३ म 
ay 
विषय संख्या -८७० _ 20 
पुस्तक संस्था १° | 


IAS eee ge 
Ra TREEREN FORD 


| 

ama पड्जिका संख्या 3५, ५१४. 2 | 

2 | 

= उक पर पर्ण प्रकार की निशानियां £ | 

è "गाना वर्जित है। कृपया J 

"र १५ दिन से ग्रधिक A । 
R ` r i 2 

g RIR A पास न रखे | 2 | 

N53 ई 5 $ | 
SBS PNAS ares 30900093552 


| 


णन गाण कब णा 


i 
ji 


संस्कृत-पाठ-माठा | 


i | ( संस्कृत भाषाका अमम केक 


० १९८२, शके १८४७, सन १९२५ ` 


मूल्य |) पांच आने! . 


= 66-0. Gurukul Kangri C 
m ea: Sal 85 25 5 2 


Sa 


I LAG LARS SN EAS CO 


AE 


sess 


= 


3 ८ 
== S| 


LX, 


pees 
aA 


ene 


( 
( 
( 
( 
( 


i 
ES ( 
R । 
E 


स्वाध्यायके TA 
Kaa 
[१] यजुर्वेदका स्वाध्याय । 
(१) य. अ. ३० की व्याख्या । नरमेंध | 


मनुष्योंकी HSU SAAS] सच्चा सांधन ॥ | 
(२) य. अ. ३२ की व्याख्या | सवमेघ | 


“Cum इश्वरकी उपासना | ? 


(३) य. अ. ३६ की व्याख्या । शांतिकरण ॥ 


*“ सच्ची शांतिका सच्चा उपाय । ? 
[२] देवता-परिचय-ग्रंथमाला | 
देवताका परिचय । | 


) ऋग्वेद रुद्र देवता। 
) ३३ देवताओंकी विचार । 
) देवताविचार। 


५ ) वेदिक अग्नि विद्या। | 
[ ३ | योग-साधन-माला | 
१ ) संध्यापासना । 
२) संध्याका अनुष्ठान । 
३) वेदिक-प्राण-विद्या । 
४) aa 
५ ) योगसाधन की तयारी } 
६ ) योग के आसन । 
७) Fanaa व्यायाम 
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समास । 

j 
संस्ङृतमें “ समास ” का प्रकरण विशेष महत्त्व का हे । इस | 

समास विषयका प्रारंभ इस भागमें किया है । पाठक यदि इस भाग | 

का विशेष अभ्यास करेंगे, तो उनको समासोंके साथ थोडासा परि- 

चय हो जायगा । | 
आगेके भागोंमें यह समास प्रकरण क्रमशः समाप्त किया जायगा E 
इस भागमें जो संस्कृत के वाक्य दिये हैं उनका विशेष अभ्यास | 

पाठक करें तथा फुरसत के समय उनको वारंवार पढते रहें | 
ऐसा करनेसे ही अत्यंत लाभ हो सकता है | 


ad स्वाध्यायमंडल, $ | 
ओघ (जि. सातारा ) A Sam 
११।९।२९ AINE दामोदर सातवळेकर, 


मुद्रक--रा. रा. चितामण सखाराम देवळे, सुंबईवेभव प्रेस, सव्हॅट्स 
आफ इंडिया सोसायटीज होम, Fees रोड, गिरगांव-मुंबई, | 


अकाशक--श्रीपाद दामोदर सातवळेकर, स्वाध्यायमंडल, अ 
औंध ( जि. सातारा ), | 
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संस्छत-पाठ-माला | 


षष्ठ भाग | 


आणा 7-०० ०७- 


पाठ १ 


यंदि आपका इस समयतकका अभ्यासं ठीक हो गया हैंतो ६. 


निम्न लिखित सरळ संस्कृत आप आसानीसे समझ सक्ते हैं-- 


ततो 'दशरथो मिथिलामुपेयिवान्‌ | जनकश्च पूजां कल्पयि- 
त्वॅनसवाच ॥ दिष्ट्या प्राप्तीड$सि सह वसिष्ठेन । ददामि सीतां 
रामायोमिंलां लक्ष्मणाय च | 


विश्वामित्रश्चोवाच | राजन्‌ ! सहृशो धर्मसंबन्धो रामस्य 


सीतया सह .। अन्यच्च यवीयसो जनकभ्रातुः कुशध्वजस्यापि 
सुताद्ययमस्ति ॥ भरतशतरुप्नयोः पल्यर्थ सुताद्वयमपि योग्यम्‌ | 


वासेष्ठेनांपे तदनुसतम्‌। जनकस्तु पाञ्जलिरुवाच | धन्यं 


मन्ये मम कुलम्‌ ॥ 


यत उभावपि युनिपुंगवो युवामस्माकं कुलसंबंधं aet 


MITA | 
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एकेनवाह्या चत्वारो राजपुत्राः चतस्रणां राजपुत्रीणा 
पाणीन्‌ Ted । 

ततः सवोभरणभूपितां सीतां समानीयाग्नेः पुरस्तात्सं- ¦ 
स्थाप्य राजा राममब्रवीत्‌ ।-- 

मे सुतेयं सीताऽद्य तव सहधमेचारिणी प्रतीच्छेनां पति- 
त्रतां छायामिवाचुगामिनीम्‌ | 

ततः सर्वे महषयः साधु साध्वित्यूचुः | लक्ष्मणं भरतं TAT 
च तथव क्रमणोमिलया मांडव्या श्रतक्रीत्या च सह संयोज- 
यामाहुः । ते अमि त्रिः परिक्रम्य भायां Tea: | 


अथ रात्यां व्यतीतायां विश्वामित्र आपष्टारामचद्रमुत्तर- 
पवत जगाम । 


राजा Saas मिथिलाविपतिं जनकं पृष्ठाज्योध्या 
नगरीमाद्यु प्रस्थितः | 


माग तु क्षात्रयांबेमदन जामदग्न्यं रामं दशरथा ददश | तदा 
दशरथः प्राजालभूत्वा ` अभयं देहि? इति तं आरथयामास | 

अनादृत्य तद्वाक्य राममेव जामदग्न्यउवाच | पञ्याद्येव 
पराक्रमम्‌ । रामोऽपि धनः सज्ञाकृत्यावाच | ब्राह्मणासः 
त्वम्‌ | तस्मात्ते प्राणं न हरामे | 


तता जामदग्न्या महेन्द्रपवतं तपश्चरणं कलु गतः ! रामोऽ= | 
प्ययाध्यां प्राप्त! 
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'पाठक इस पाठको बार बार पढें और कोई संदेह हुआ तो पूवे 
भाग में येही वाक्य देखें । वहां येही वाक्‍य पदच्छेदपूवक दिये हैं। 


NOS 
A ~ 


हे भारत ! तस्य वेश्मनों मध्ये नातिमहत्‌ कपाटयुक्तमज्ञातं 
Wea समं बिलं चक्रे । पुराचनभयादेव dad मुखं व्यदधात्‌। 
'स अशुभधीः तस्य गृहद्वारि तु सदा वसाति | 

हे जप ! ते सर्वे पांडवेयाः सायुधाः क्षपां तत्र वसन्ति स्म । 
दिवा वनाद्वनं मृगयां चराति स्म च । 

है राजन्‌ ! पुरोचनं बंचयन्तोऽविश्वस्ता विश्वस्तवदतुष्ठा- 
स्तुष्टवत्परमविस्मिता ऊषुः | र 

तस्मात्खनकसत्तमाद्विदुरामात्यादन्यत्र नगरवासिनो नरा 
एनान्नान्ववोधन्त | 

परिवत्सरो पितान्सुमनसस्तान्दष्टरा, विश्वस्तानिव संलक्ष्य 
युरोचनो हषे चक्रे | 


तथा पुराचने हृ अथ कोन्तेयो धमविद्युधिष्ठिरो भीमसेना- 


' जुनावृभो यमा च प्रोवाच । 


इसको वारंवार पढनेसे पाठक सुगमताके साथ समझ सकते हैं | 
इसमें कोई कठिनता नहीं है । जो वाक्य नहीं समझा है वह पुनः पुनः" 
Wea और विचार करनेसे समझमें आजायगा | यदि किसी स्थानपर्‌ 
हुआ तो पूव भाग में देख ळें। वहां येही वाक्य पदच्छेदपूवैक 

दिये हैं, इसलिये उनको देखनेसे सब संदेह निवृत्त हो सकते हैं। 
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याठक इसी प्रकार अपनी बुद्धि चलाते रहेंगे तो उनका प्रवेश. संस्कृक | 
भाषामें अतिशीघ्र हो जायगा । 

अब निम्नलिखित प्रश्नोंका उत्तर संस्कृतमें ही दीजिये 

१ दशरथः कुत्र उपेयिवान्‌? 

२ दशरथं दृष्टा जनकः किं अवदत्‌ ? 

३ तदा विश्वामित्रः किं अब्रवीत्‌ ? 

४ राजपुत्राः केषां पाणिग्रहणं अकुवेन्‌ ? 

[ सीतां अग्नेः पुरस्तात्संस्थाप्य राजा किं अब्रवीत्‌ १ 

६ रात्यां व्यतीतायां विश्वामित्रः कुत्र गतः ? 

७ दशरथः अपि कां नगरां प्रस्थितः ? 

< मार्गे दशरथः कं ददशे ? 

९ तं दशरथः कि अव्रवीत्‌ ? 

१० जामदग्न्येन रामेण किं उक्तम्‌ ? 

११ तदा रामचंद्रेण किं कृतम्‌ ? 

१२ जामदग्न्यः रामः कुत्र गतः ? किं He गतः ? 
इन प्रश्नोंके उत्तर पाठक संस्कृतमेंही दें । यदि कुछ कठिनता 
प्रतीत हुई तो यही पाठ देख ढे । इसी पाठमे प्रारंभमे नो वाक्य दिये 
हैं उनको देखनेसे ही इन प्रश्नेके उत्तर स्वयं दिये जा सकते हैं ॥ 


} 


— 
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| पाठ २ 
इकारान्त नपुंसकलिंगी शंब्दोंके रूप निम्नलिखिंत रीतिसे होते हें-- 
१ वारि=नळ ४ वारिणे=जलके लिये 
( हे ) वारि- हे ) जळ ५ वारिणः=जलसे 
२ वारि=्जलको ६ , जलका 
३ वारिणा-नल्से ७ वारिणि=जलमें 


तत्र कूपे वारि अस्ति=उस कूएमें जल है। 

सः टृषंभः वारि तत्र पिवति-वह वैल जल वहा पीता है । 

अहे वारिणा सानं BUH जल्से खान करता हूं। 

सः वारिणे कूपं गच्छति=वह जलके लिये कूएके पास जाता हे ॥ 

सः तस्मात्‌ वारिणः मंडूकः अत्र आगच्छति=्वह उस जल्से 
मेंडक यहां आता है | | 

इ वारिणः वर्ण पश्य८उस जलका रंग देख | ` 

वाक्य । | 


तव R मंचकस्य उपरि. मया तव पुस्तकं स्थापितं अस्ति । 
तव पुत्रः अश्वं कदा आरोहति इति त्वं जानासि किम्‌ ? चत्रून्‌ 
निहत्य एव राज्यं पराप्तुं शक्यं अस्ति न अन्यथा) यदा ST 
सनेन इश्वरस्य प्रसादः भवति तदा एव शाश्वतं सुखं भवति 
इति निश्चयः एव अस्ति | यदा दशरथः अयोध्यां राज्यं 
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अकरोत्‌ तदा तस्मिन्‌ राष्ट्रे Fas पापी चारः वा न आसीत्‌ | 
तत्र सवः अपि जनः सुखपूणः मुदितः इश्वरभक्तः च आसीत्‌ | 

यथा मूषकः वस्रं खादति तथा एव अन्न आपि खादति; 
एव | यथा मानवः जलं पिवाति तथा रसं आपि पिवाति एव | 
सः मनुष्यः आपणं गत्वा आम्रं आनयति सदा खादाति च। सः 
सदा एव आम्रं खादति परंतु कदाचित्‌ अपि न पुस्तकं पठाते | 
THM नगरात्‌ त्वं कदा अत्र आगतः ? 

यः मनुष्य; इद्रियाणि संयम्य ज्ञाननाशकं पापविचारं त्यजति 
— एव महात्मा इति उच्यते । ऋपिः मंत्रविचारं करोति, 
सुनः ma धारयाति, महर्षि! तपः करोति, मनुष्यः भोजनं 
करोति, योगी योगं आचराति । 

यदा दृक्ष कापः आरोहते तदा त्वं कि करोषि ? कपिः | 
मनुष्यवत्‌ एव सवे व्यवहारं करोति परंतु सः पठनं, मननं, 
बिचारं च कतुं न समथः भवाति | 

AAT क्षार जळ भवति, कूपे मधुरं जलं भवति | नदी- 
जल कदाचित्‌ क्षारं कदाचित्‌ मधुरं अपि भवाति । मम कूपस्य 
जल अतीव मधुरं अस्ति न तथा तब कूपस्य । 

सुण्यकमंकता जनः स्वगे गच्छाति न तथा पापकर्मकती 
मनुष्य: । अतः त्व धमेस्य एव आचरणं सदा कुरु । कदाचित्‌ | 
आपि धमेस्य विरोधक पापं न we | 

TA शराः ग्रह कत्र आर्त कदा च सः तत्र भवति? मम गुरोः . 
R पुण्यनगरे सस्क्ृतपाठशालासमीपं एव अस्ति | सः तत्र 
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प्रातः सायं च भवाति एव | दिवसस्य मध्यसमये न भवाति । 
सस्क्रतपाठशालाँ गत्वा शिष्यान्‌ व्याकरणं पाठयति | 
यदा मनुष्यः प्राणं धनं च त्यक्त्वा स्वराष्ट्राथ युद्धं करोति 
तदा एव विजयं प्राझाते । सर्वस्वत्यागेन विना विलयः अशक्यः 


युद्धसमये SEs शब्दं करोति, सेनिकः धावति, वीरः शस्र 
ग्रहीत्वा अग्रे ANA । एवं सवत्र वीर्य शौर्य च भवति | तेन 
विजयः भवाति | 

ये वाक्य पाठक पढे और इस प्रकार अनेक वाक्य करते रहे । 
यह अच्छा होगा यदि पाठक विविध वाक्य बनाकर कागजपर लिखते 
रहेंगे | जो जो शब्द आगये. हैं उनका उपयोग. करके अनेकानेक 
वाक्य बनानेसे GH अति शीघ्र गति हो सकती है। 


Es 3 
१ अथ दृद्धस्य राज्ञः दशरथस्य एषा मतिः बभूव, यत्‌ 
जीवति मयि रामः कथं राजा स्यात्‌=अव वृद्ध राजा दश- 
रथ की यह बुद्धे हुईं, कि ( जीवति मयि ) मेरे जीवित रहते हुए 
ही राम कैसे राजा होवे ? 
e AA A D A Ou 
२ ते च समुदितः गुणः युक्तं समीक्ष्य, सचिव! साधे 
निश्चित्य च, तस्य यौवराज्यं अमन्यत=उसको श्रेष्ठ गुणोंसे 
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` मंत्रियोंके र थ्‌ ~ श्वय यो [ज्यक 
युक्त देखकर और मंत्रियोंके साथ निश्चय कर, उसके योवराज्यक | 
' निश्चय किया | ies 
३ नाना नागरिकान्‌ पृथक्‌ जानपदान्‌ आपि समा- , 
निनाय=नाना प्रकारके नागरिक और प्रथक्‌ एथक्‌ ( जानपदान्‌ ) 
` देशोंके जन ( अपि ) भी ( समानिनाय ) बुलाये । 
४ ततः सर्वा परिषदं आमन्त्य वसुधाधिपः उवाच=पश्चात्‌ 
सब ( परिषदं ) समाको आमंत्रण देकर ( वसुधा-अधिपः ). 
राजा बोला | 


SE EOD 


५ कृत्स्नस्य लोकस्य हितं चरत एव मम इदं शरीरं. जरितं ` ` 
अतः विश्रान्ति अभिरोचये=( कृत्स्न ) सब लोगोंका हित करते 
हुए ही मेरा यह शरीर ( जरितं ) बुड़ा हो गया, इसलिये विश्रांति | दे 


लेना ( अभिरोचये ) चाहता हूं | | 
६ श्रेष्टः हि मम आत्मजः सर्वेः गुणेः । प्रातः योवराज्ये उ 
तं नियोक्ता अस्मि, तद्‌ अनुमन्यताम्‌ Ae ही है मेरा ` स 
: ( आत्म-जः ) पुत्र सब गुणाँसे | प्रातःकाल योवराज्य में उसको 
नियुक्त करनेवाला हूं, उसके लिये अनुमति दें | | 
७ ते अपि तं ऊचुः । नुपते ! ते सुतस्य बहवः कल्याण- ` 
गुणा! । धमेज्ञः सत्यसंधः शीलवान्‌ अनसूयकः हि असौ= ., 
वे भी उसे बोले । हें राजा ! तेरे ( सुतस्य ) पुत्रके बहुत कल्याण- , 
मय गुण हैं । ( असो ) यह धर्म जाननेवाला, सत्य (संघ ) 
प्रतिज्ञा करने वाला, AAT तथा ( अनू-असूयकः ) अनिंदक हे॥ | स 
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८ विजितेन्द्रियः आपि सन्‌, स्वजनवत्‌ पौरान्‌ नित्यं 


कुशल पृच्छति=नितेन्द्रिय ( सन्‌ ) होता हुआ भी, अपने जनोंके 
, समान ( पोरान्‌ ) पुरवासियांसे नित्य कुशळ पछता है । 


_ ९ नास्ति तस्य सादः क्रोधश्च कदाचन निरथैकःनहीं 
हे उसकी ( प्रसादः ) प्रसन्नता और क्रोध ( कदाचन ) कभी 


~ mS 


भी निरर्थके | 
D + + 1 > J e 

१० तस्मात्‌ सवेशत्रुदमनं इमं रामं यौवराज्यस्थं वयं 
आपि ट्रष्ट इच्छाम;-इस लिये सब Wasa दमन करनेवाले इस 
रामको योवराज्यपर ( स्थं ) बैठे हम भी देखना चाहते हैं । 
११ तदा राजा दशरथः प्रत्युवाच-तब राजा दशरथ उत्तर 
देने लगा | 


१२ अहो ! प्रीतः अस्मि । रामस्य योवराज्याय सर्व एव 
उपकल्पताम्‌ !=अहो ! में संतुष्ट हूं । राम के योवराज्य के लिये 
सब ही सिद्धता होवे । 

Ee ३ भोः gia ! अत्र रामः शीघ्रं आनीयताम्‌-हे सुमंत्र ! 
| यहां रामको शीघ्र लाओ | 
१४ सः आपि तथा इति उक्त्वा रामं तत्र आनयाचक्रे=उसने 
` मी ठीक ऐसा कहकर रामको वहां लाया | 
१५ रामः प्रांजालेः प्रणतः पितुः आंतिके अभिप्रेत्य रवं नाम 
' -श्रावितवान्‌ङरामने ( प्रांजलिः) हाथ जोड ( प्र-नतः ) नम्रभावसे 
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( पितुः ) पिताके ( अंतिके ) पास ( अभिप्रेत्य ) जा कर अपना नाम | 


( श्रावितवान्‌ ) सुनाया । 


१६ पितुः चरणों च ववन्द । तदा राजा त इद वचः 


उवाचः=पिताके चरणा की वन्दना की | तब राजा उसे यह 
= बोला । 


१७ सदव्यां पत्न्यां उत्पन्नः गुणज्यष्ठः आत्मजः आस, 


तस्मात्‌ यौवराज्यं अवाप्नुहिन्तू सदृश धरमेपत्नीमें उत्पन्न, 


गुणास श्रेष्ठ पत्र हे इस लिये यॉवराज्यका प्राप्त हो | 


१८ हे पुत्र ! ते स्नेहात्‌ हितं वक्ष्यामिऱ्हे प्र तेरे स्नेहसे ' 


कल्याण का उपदश कहता हू । 


१९ जितेंद्रियः भव । कामक्रोधसमुत्यितानि व्यसनानि, 


त्यजस्व | यः परोक्षया तथा प्रत्यक्षया अपि FLAT मेदिनीं पाल- 


यति, तस्य मित्राणि नन्दन्ति ।=नितेद्रिय हो। काम और क्रोधसे 


उत्पन्न व्यसन छोड दो । जो अप्रत्यक्ष तथा प्रत्यक्ष ( वृत्तया ) वृत्तिसे 


Nee [oS ~ ~ a होते ~ 
( मेदिनीं ) प्रथिवीका पालन करता है, उसके मित्र आनंदित होते हैं | 


समास । 
संस्कृत में दो अथवा अधिक शब्द इकट्ठे होकर समास बनते हैं 


और इनमें विशेष अर्थ होता हे । इसको समझनेकी पद्धत यह है-- 
i 


१ SMH पातः TAs ( मनुष्याका पति राजा 
नरपति, नरेशः) 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


E> 


Ai 


किक: = =~ ' झिका ts ed 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


(33) 
म, २ धमेज्ञास्धर्मे जानाति इति ( धर्मको जो जानता है, धर्मज्ञानी ) 
३ सवेशत्रदमनःऱसवेशत्रूणां दमनः नाशकः ( सब TAN- 
+ का नाशक ) 
४ गुणज्येष्ठः गुणे! ज्येष्ट! श्रेष्ठ; ( गुणोंसे श्रेष्ठ ) 
7 इस रीतिसे पाठक समासों की ओर देखें और उनको समझनेका 


| यत्न करें। यहां जैसा समासेंका संस्कृतमें ही खोलकर बताया है 
१, उसी प्रकार आगेभी बताया जायगा | 


से 

पाठ ४. f 
ने यदा निवृत्ता राजानो धनुषः सज्जकर्मणः । | 
5 अथोदतिषठद्विप्राणां मध्याजिष्णुरुदारधीः ॥ १॥ 
है | म. भा. आदि. अ. १९०. 
से 
हे | अन्वय--यदा राजानः धनुषः सञ्जकमणः निवृत्ताः अथ विप्राणां 
मध्यात्‌ उदारधीः जिष्णुः उदतिष्ठत्‌ | 
ES = अर्थ-जब राजे धनुष्य को सज्ज करनेके कर्मसे निवृत्त हुए, 


“तब विरोके बीचमे से उदार बुद्धिवाला ( निप्णुः ) अज्जुन उठा । ` 


A, उद्क्रोशन्विप्रमुख्या विधुन्वन्तोऽजिनानि च | 
दृष्टा संप्रस्थितं पार्थमिन्द्रकेतुसमप्रभम्‌ ॥ २ ॥ 


~~) 
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इन्द्रकेतस ` 
a 


नाने विधुन्वन्तः उदक्रोशन्‌ | 


अथे--( इंद्रकेतु ) बादलके समान प्रभायुक्त अजुनको ( संप्र- / 


स्थितं ) जाते देखकर मुख्य ब्राह्मण लोग ( अजिनानि ) aT 
= विधुन्वन्तः ) कंपाते हुए ( उदक्रोशन्‌ ) कोलाहल मचाने लगे । 


केचिदासन्विमनसः केचिदासन्मुदान्विताः | 
atg: परस्पर केचिन्निपुणा बुद्धिजीविनः ॥ ३॥ 


अन्वय--केचित्‌ विमनसः आसन्‌, केचित्‌ मुदामिताः आसन्‌ , 
केचित्‌ निपुणाः बुद्धिजीविनः परम्परं आहुः | 


SUS SS 


अथे--कोई कोई ( विमनसः ) दुःखी ( आसन्‌ ) हुए, ( केचित्‌ ) | 
कोई ( मुदा-अन्तिताः ) आनंदयुक्त हुए, कोई निपुणतायुक्त | 


बुद्धिजीवी विप्र परस्पर बोलने लगे । 
यत्कर्णशल्यप्रमुखैः क्षत्रियेलोकविशथुते: | 
नानतं बलवद्भिहि धनुर्वेदपरायणेः ॥ ४ ॥ 
तत्कथं त्वकृतास्रण- प्राणतो दुबेलीयसा | 
N ° 7-०५ ° 
बटुमानेण शक्यं हि सज्यं कतुं धनुद्रिजाः ॥ ५॥ 


अन्वय-झयत्‌ कणशल्यप्रमुखंः AAAA: धनुवदप रायणे: बळवद्धि । 


क्षात्रेयं: न आनतं, हं द्विजाः ! तत्‌ धनः हि कथं अकृतास्त्रण, प्राणत 
दुबळायसा ACHAT तु सज्य कतं शक्य £ 
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९ ~ ~ Xa 
अथे--जो कर्ण शल्य आदि लोकप्रसिद्ध धनुर्वेद प्रवीण बलवान 
क्षत्रियोंने नहीं ( आनतं )' नमाया, हे द्विजो ! वह धनु केसे 
( अकृत-अस्नेण ) जिसने अस्त्रम परिश्रम किया नहीं, ऐसे शक्तिसे 
ही दुर्बळ ( बटुमात्रेण ) बालक ने ही सज्ञा करनेके लिये शक्य है ? 


अवहास्या भविष्यन्ति बाह्मणाः सवेराजसु | 
कर्मण्यस्मिन्नसंसिद्धे चापलाद्‌परीक्षिते॥ ६ ॥ 


‘~ (९ 


अन्वयं--चापलातू अपरीक्षिते अस्मिन्‌ BAIT असंसिद्धे सर्वराजसु ` 
ब्राह्मणाः अवहास्याः भविष्यन्ति | 

अर्थ--चपलतासे ( अपरीक्षिते ) अनजाने इस कर्ममें ( अ- 
संसिद्धे ) सिद्धि न मिलनेपर सब राजाओंमें ब्राह्मण हँसी के योग्य 
बन जांयगे । 


यद्येष दर्पाद्ध्षोद्वाऽप्यथ ब्राह्मणचापलात | 

प्रस्थितो धनुरायन्तुं वार्यतां साधु मा गमत्‌ ॥ ७॥ 

अन्वय--यदि एषः दर्पात्‌ हर्षात्‌ वा अपि अथ ब्राह्मणचापलात्‌ 
घनुः आयन्तु प्रस्थितः, वातां, साधु मा गमत्‌। 

अ्थे--यदि यह ( दर्पात्‌ ) अहंकारसे, A अथवा ब्राह्मणा 
की चपलतासे. धनुष्य ( आयन्तुं ) नमानेको ( प्रस्थितः ) जा रहा है, 
इसको ( वायेतां ) रोको, भला न जाय । 
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— ऊचुः । 
नाऽवहास्या भविष्यामो न च लाघवमास्थिताः। ¦ 
न च विद्दिष्टतां लोके गमिष्यामो महीक्षिताम्‌ ॥८॥ / 
अन्वय--त्राह्मणाः उचुः-अवहास्याः न भविष्यामः, लाघवं 
आस्थिताः च न, लोके महीक्षितां विद्विष्टतां न च गमिष्यामः | 
अथे--ब्राह्मण बोले कि हम हंसने योग्य नहीं होंगे लघुत्व को 
( आस्थिताः ) प्राप्त नहीं होंगे, तथा छोकम ( महीक्षितां ) रोजोंके 
ZA नहीं प्राप्त होंगे । 
” समास | 
अब इस पाठके BH आये समासों का विवरण देखिये 


१ उदारधीः=उदारा धीः बुद्धिः यस्य सः (उदार है 
द्वि जिसकी वह ) 


२ विप्रमुख्या;-विभेषु मुख्याः ( त्राह्मणोम मुख्य ) 

३ इंद्रकेतुसमप्रभः-इंद्रर्य केतुः इंद्रकेतुः मेघः । इंद्रकेतोः 
समा इंद्रकेतुसमा | इंद्रकेतुसमा प्रभा यस्य सः ( जिसकी प्रभा 

कतुकं अथात्‌ मंघके समान है ) 


| ४ वुद्धिजीविनःन्युद्धिमिः जीवन्ति इति बृद्धिजीविनः 
| ( बुद्धिस जीनेवाले ) 


| ५ लॉकविश्वुत+-लोक ad ( छोकम प्रसिद्ध ) 
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६ धनुर्वेदपरायणः=धनुषः वेदः धनुर्वेदः | धनुर्वेदे परायणः 
धनुर्वेदपरायणः ( भनुर्वेदमे प्रवीण ) 
) ७ अपरीक्षितं=न परीक्षितं अपरीक्षितं ( अनजाना हुआ ) 
पाठक इन समासोंका अभ्यास करें और अर्थ के अनुसार समास 
खोलनेका अभ्यास करें | समास यहां संस्कृतमें ही खोले जाते हैं । इस 
अभ ~ WEA ™~ ~ on NA 
अभ्याससे पाठकों की गति संस्कृतमें अतिशीघ्र होगी । 


पाठ ५ 
पीछले दो पाठोंमें जो संस्कृत वाक्य दिये हैं, उनके संधि बना- . 
कर यहां वाक्य दिये जाते हैं । संस्कृत छोकों के अन्वयके संधि भी. 
यहां ही पाठक देखेंगे । यदि पिछले दो पाठ हो चुके हैं तो यह 
पाठ विना कष्ट समझमे आ जायगा--- 


अथ gga राज्ञो दशरथस्येपा मातिवेभूव, यज्जीवति मयि 
रामः कथं राजा स्यात्‌। तं च समुदितेगुणेयुक्त॑ समीक्ष्य, 
सचिवः सार्धे निश्चित्य च, तस्य यौवराज्यममन्यत । नाना- 
नागरिकान्‌ पृथग्जानपदानपि समानिनाय | 


_ ततः सर्वो परिषदमामन्त्य वस॒धाधिप उवाच । कृत्स्नस्य 
लोकस्य हितं चरत एव ममेदं शरीरं जरितमतो विश्रान्तिमभिः 
रोचये । श्रेष्ठो हि ममात्मजः सर्वेगुणेः | प्रातर्योवराज्ये तं नियो- 
क्ताऽस्मि | तदनुमन्यताम्‌ | इति । 

R 
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तेऽपि तमूचुः । नृपते ! ते सुतस्य बहवः कस्याणशुणाः 
धर्मज्ञः सत्यसंधः शीलवाननसूयको TAT | विजितोन्द्रयाप 


स्वजनवत्पारान. नित्यं कुशल पूच्छाते। नास्ति तस्य प्रसादः | 


ऋधश्च कदाचन निरथेकः । तस्मात्सवेशत्रुदमनमिमं रामं यावः 
' =- वयमपि द्रष्टुमिच्छामः । इति | 


तदा राजा दशरथः प्रत्युवाच | अहो ! प्रीतोऽस्मि } रामस्य ' 


यौवराज्याय स्वमेवोपकल्पताम्‌ । भोः सुमंत्र ! अत्र रामः 
शीघ्रमानीयताम्‌ | 


सोऽपि तथेत्युक्त्वा रामं तत्रानयांचक्रे । रामः प्राज्ञाले! 


AN, NEN 


` अणतः पपितुरान्तकऽभिप्रत्य स्व नाम श्रांबतवान्‌ | पितुथरणा , 


च बबन्दे | तदा राजा तमिदं वच उवाच । 

सदृश्यां पल्न्यामुत्पत्नो गुणञ्येष्ठ आत्मजोऽसि । . तस्माद्यो- 
चराज्यमवाप्नुहि । हे पुत्र ! ते स्नेह्याद्वितं वक्ष्यामि | जितेन्द्रियो 
अव | कामक्रोधसमुत्यितान व्यसनाने त्यजस्व | यः परोक्षया 
तथा प्रत्यक्षयाऽपि हत्या मेदिनीं पालयाति, तस्य मित्राणि 
नदन्ति | 

अब Bris पाठका संधिसमेत संस्कृत देखिये-- 

यदा राजानो धनुषः सज्जकमेणो निषत्ता अथ विप्राणां मध्या 


डुदारधीजिष्णुरुदतिष्ठत्‌ । इद्रकेतुसमप्रभ पाथं सप्रस्थितं दृष्टा 


Page अजिनानि विधुन्वन्त उदक्रोशन्‌ | 
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l | काचान्वमनस आसन्‌, केचिन्मुदिता आसन, काचान्नपुणा 
{ 'बाद्धजावंनः परस्परमाहः 


। _ यत्कणेशल्यप्रमुखलकविश्रुतेधेचुर्षेदपरायणेवळवद्धिः क्षत्रि- 
यनोनत, हे द्विजाः! तद्धनुहिं कथमकृतास्रेण प्राणतो दुवेलीयसा 
वड्मात्रण तु स्यं कतु शक्यम्‌ ? चापलादपरीक्षितेऽस्मिन 

[ ' कमण्यसंसिद्धे सवराजसु ब्राह्मणा अवहास्या भविष्यन्ति | 

; ` यद्येष दपाद्धपाद्वाऽप्यथ ब्राह्मणचापलाद्धनुरायन्तु प्रस्थितो, 
qai, साधु मा गमत्‌ | 


ब्राह्मणा ऊचुः--अवहास्या न भविष्यामो, लाघवमास्थि- 
TA न, लोके महीक्षितां हएत .न-च-गासष्यामः | 


दाना पाठाका सरळ संस्कृत यह हे । इसम सबिना दिये हें | 
"पाठक दाचार वार पढंगं तो उनके. मनम सङ्का, अथ. ir सकता ह 
_ ` -तथापि किसी स्थानका अर्थ समझमें न आगया तो gear पिछले 
U ‹पाठों में देख सकते हैं ऐसा करनेसे सब शैका-“निवत्त हा जायगी । 
=| अब यहां कुछ संधि खोल कर बताते हें-- 


पसर टी O° 


राज्ञो दशरथस्य-राज्ञः दशरथस्य 
-दृशरथस्यैषा=्दशरथस्य एषा 
WAKA: युक्त 
'पृथग्जानपदानङ््रथक्‌ जानपदान्‌ 
'बिजितान्द्रयोऽपि=विजितन्त्रियः अपि 
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प्रीतोऽस्मिःप्रीतः अस्मि 

प्रत्यक्षयाऽपिञप्रत्यक्षया अपि 

अंब संस्कृत वाक्योंके अर्थ संस्कृतमेंही देते हैं-- 

१ बुद्धस्य. राज्ञो दशरथस्येषा मतिवेभूव=्जरठस्य TTA 
दशरथस्येषा बुद्धिः सजाता | , 

२ तं च्‌ सथुदितेगुणेयुक्त समीक्ष्य, सचिवेः सार निश्चित्यः 
च, तस्य योबराज्यममन्यत=तं च शोभनेः. शुभगुणेमडितं दृष्टा, | 
मंत्रिभिः सह निश्चयं कृत्वा च, तस्य युवराजपदाभिषेचनममन्यत। 

३ ते सुप्तस्य वहवः कल्याणगुणाः=तव पुत्रस्य अनेकाः 
शोभना गुणाः सन्ति । 

अहोः! प्रीतोऽस्मि=अद्दो ! संतु ष्टोऽस्मि | 

५ यदा राजानो धनुषः सज्जकमेणो निवृत्ताःन्यास्मिन्‌' | 
काले क्षत्रिया धनुष्यस्य सज्यकरणप्रयत्नात्‌ परावृत्ता; | 

६ तदा विप्राणां मध्यादुदारधीजिष्णुरुदातिष्ठत्‌-तरिमन्‌ काले 
ब्राह्मणानां मध्यादुदारवुद्धिरजुंन उत्थितवान्‌ | 

पाठक य वाक्य वारंवार पढ | संस्कृतकाही अथ संस्कृतम केसा 
दिया जाता ह आर वह कसा संगम हाता हे यह. दख आर अनभव । 
RCL इसको पाठक बहुत वार पढे, बहुत वार पढनेसेही बहुत | 
 तलाभहोगा। | 
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पाठ ६ ds 
इस Tad निम्नलिखित शब्द ae कीनिये--ये अकारान्त 
“पुलिंग शब्द हैं, इनके रूप पाठक बना सकते हैं--- 


अंशः=माग कालः=समय 
स्नेह/-मित्रता अकाल$=अयोग्य समय 
अभ्यासः=अभ्यास विरोधः=विरोध, झगडा 
Aaa कालज्ञ+-समय जाननेवाला 
जनः=मनुष्य ASFA, बादल 
उदय:-उदय आतपः=धूप, सूर्यकिरण 
समुद्रः सागर क्रम+=क्रम 

AUP, गुस्सा पराक्रम+-पराक्रम 
दप्डः-दण्ड बिक्रमः=पराक्रम 
कणे१=कान करः=हाथ 


Ea शब्दाके सातो विभक्तियोंके रू आप पव बतायी रीतिसे 
बना सकते हैं । अब ये वाक्य पड़िये-- 


अयं अध्ययनस्य कालः संनातः-यह पढनेका समय हुआ हे | 


गच्छ स्वकीयं स्थानं, पुस्तकं ग्रहीत्वा अभ्यासं कुरू-जा 
अपने स्थानपर, पुस्तक लेकर अभ्यास कर | 


कारणं विना तेन सह विरोधं मा कुरुन्कारणके विना उसके 
साथ झगडा न कर | 
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: aA येकी ~ 
सः सूर्यस्य आतपे भ्रमणं करोति-वह सूर्यकी धूपमें श्रमणः | 


करता है । 


बिक्रमयुक्तस्य क्षत्रियस्य सवत्र यशः भवातिः्पराक्रमी क्षत्रि- | 


९ ~ > 
यका सवत्र यश हाता = | 


आकाशे इदानीं जलदः नारित अतः अद्य दृष्टि! न भवि- 
स्याति=आकाशमे अब मेघ नहीं है इसलिये वर्षा नहीं होगी । 


अद्य प्रातः ada यदा उदय; जातः तदा एवं त्वया 


एततू कमे कृत=आज HK सूर्यका जब उदय हुआ तबही तूने 
यह कमं [कया | 


दण्डेन सप हन्मि-दण्डेसे सापको मारता हूं । 


समुद्रस्य जलं क्षारं भवति तथा तडागस्य जलं क्षारं न | 


भवति=सागरका जल खारा होता है वैसा तालावका जल खाराः 
नहीं होता है | 
| WT कदापि मा कुरु-्गुस्सा कभी न कर | 
| स जनः यथा कर्णेन शुणोति तथा त्वं आपि शणोषि= 
वह मनुष्य जैसा कानसे सुनता है वैसा तू भी स॒नता है ॥ 


मम एव सनातनः अंशः जीवलोके जीवभूतः-मेरा ही 
सनातन अंश जीवलोकमें जीव बना हे | 


अस्मिन्‌ मम सहोदरस्नेहः अस्ति एव=इसमे मेरा ( सह-उदर ) | 


एक पेटसे जन्म होनेकी मित्रता है हि । 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


ल्न 


त 


N 


SS Bites 


== | by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


(२३) 


विद्याभ्यासेन एव मनुष्यस्य उद्धारः Wad शक्यः ना 
अन्यथा=विद्याभ्याससे ही मनुष्य का उद्धार होना शाक्य है नहीं 
दूसरे प्रकारसे । 
कालज्ञः यथाकालं पुरुषार्थ करोतिःसमय जानेवाला योग्य 
कालमें पुरुषार्थे करता है । 
धमेज्ञस्य राज्ञः युधिष्ठिरस्य हस्तिनापुरे कदा शासनं आसीत्‌= 
धर्म जाननेवाले राजा युधिष्ठिरका ( हस्तिनापुरे ) देहलीमें कत्र राज्य- 


' शासन था £ 


मंत्रज्ञ मंत्रिवरं आहूय राजा कि करोति=विचार जाननेवाले. 
मंत्रिश्रेष्ठको बुलाकर राजा क्या करता है £ 
यत्र गुरुः वसति तत्र अधुना गच्छ-जहां गुरु रहता है वहां 
अब जा। 
तत्‌ भाषणं श्रुत्वा नारदप्रमुखाः सर्वे अपि मुनयः तत्र नेव 
स्थिताः=्वह भाषण सुनकर नारद आदि सब मुनि वहां नहीं रहे ॥ 
तस्य युद्धस्य अन्ते तव पुत्रः कुत्र गतः=उस युद्धके अंतमेः 
तेरा पुत्र कहां गया १ | 
कुलस्य यशोवधनः एक एव वीरः पुत्र श्रेयान्‌ भवति न. 
तु कुलघातिनः शतशः पुत्रा$=्कुलका यश बढानेवाला एकही वीर 
पुत्र श्रेयस्कर होता है, परंतु कुलघातक सेंकडों पुत्र नहीं । 
स तथा इति उक्त्वा युद्धाय प्रवृत्तः=्वह ठीक ऐसा कह कर 
युद्धके लिये प्रवृत्त हुआ | 
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~ 4 5 ~ alt 
तस्मात्‌ यज्ञात निमेलं यश; सवेत्र प्रसृतं-उस यज्ञसे निमेल 
= सर्वत्र फेला | 


A पायस पीला. ge: भवसि क्रिं !=तू पायस पीकर पुष्ट 


~ ` 
होता हे क्‍या ? 
यदा चेत्र; मासः भवति तदा घर्मः अधिकः एव अस्मिन्‌ देशे 
'भवाति=जत्र चैत्र महिना होता है तब गर्मी अधिकही इस देशमे 
होती है । 
यदा राजपुत्रस्य जन्म भवति तदा अत्र महान्‌ उत्सवः 
अवृति-जब राजपुत्रका जन्म होता है तब यहां बडा उत्सव होता है। 
सः महाबाहुः भीमः गदां ग्रहीत्वा युद्धाय गत+-वह महा- 
बाहु भीम गदा लेकर युद्ध के लिये गया । 


पाठ ७ 


१ मथरा तु अयोध्यां पुरीं सबशंगारः उद्भासिता, उच्छित- 
SAMA दृष्टा, पर विस्मय आगताऽमंथरा तो अयोध्या 
जगरीको सत्र (BTR: ) सजावटोंसे (उद्धासितां ) तंजस्वो, ( IA ) 
ऊँचे किये हुए ( ध्वजमालिनीं ) झंडांकी मालासे युक्त देखकर, बडे 
९ विस्मयं ) आश्चयं को प्राप्त होगई । 


२ सा अद्ूरास्थतां धात्रीं पृप्रच्छ-उसने समीप स्थित दाईसे 
( पप्रच्छ ) पूछा । 
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३ धात्री तु हर्षेण विदीर्यमाणां इव रामस्य योवराज्यामि- 


घेकवृत्तान्तं मंथराये आचचक्षे ।=दाई तो हर्षसे फट जानेके 


समान होकर रामके योवराज्याभिपेकका वृत्तांत मंथरासे 
कहने लगी | 


४ श्रतमात्रण तु TEI वचनेन क्षिपं अमर्षिता कुब्जा 


| *मंथराऱ्सुनते ही तो दाई के वचनसे ( क्षिप्रं) तत्काळ ( अमर्षिता ) 


क्रोधित हुईं ( कुब्जा ) टेढी मंथरा | 


५ क्रोधेन दह्यमाना इव पापदशनी मंथरा शयानां एव ककेयीं 
गत्वा इद ATA ।=क्राधसे जली हुईके समान पापी मंथरा सोने- 


~ 


वाळी केकेयी के पास जाकर यह बोली | 


६ 4 qe ! शेष किं? भयं अभिवतते ai |-ऊठ मूर्खे ! 
N है NN 


। है क्यों £ भय आया है तेरे प्रति । 


७ दशरथ; यौवराज्ये राम आभपेक्ष्यात | सा अह अनलेन 


-दह्ममाना, इब आस्मि, तव हितार्थं अत्र आगता ।=दशरथ 


यौवराज्यपर रामको अभिषेक करेगा । वह मैं ( अनलेन ) अग्निसे जली 


हुई के समान हुई हू, तरे [हतक VA यहां आई हू | 


षि! 


माहाप ¦ कथ त्व राजधमाणां उग्रत्व न अवबुध्यसे?= 


है रानी ! कैसे तू राजनीति का उग्रत्व नहीं जानती है ? 


UN 
९ 


९ तव भतो दशरथः त्वाये अनथक सांत्वं प्रयुजानः आप 


' अद्य कासल्यां अर्थन एव योजयिष्यतिन्तेरा पति दशरथ त्र्‌ 


७ ०-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


(२६) 


लिये निरर्थक शांति का भाषण ( प्रयुंजानः ) करनेवाला आज कौस- । 


FS धनसे ही संयुक्त करेगा | 
१० ते भरतं बंधुषु अंपबाह्यः श्वः प्रभाते रामं निष्कंटके 


| 


राज्ये स्थापयिता=तेरे भरतको भाईयोंके पास भेजकर कल प्रातः- 


काळ रामको निष्कंटक राज्यमें स्थापन करेगा। 


११ हे कैकेयि | सा त्वं आत्मनः हितं कुरु इदानीं । त्रायस्व 


आत्मानं पुत्र भरत मां च।-हे कैकेयी ! वह तू अपना हित कर 


~ \ 


अब । रक्षा कर अपनी पुत्र भरतकी और मेरी | 


१२ ayi शयनात्‌ उत्थिता केकेयी इदं अब्रवीत्‌ 
हर्षे Tea होकर शयनसे उठी केकेयी यह बोली । 


१३ मंथरे ! इदं तु मह्यं त्वया परमं प्रियं आख्यातंन्मंथरे ! | 


यह तो मेरे लिये तूने परम प्रिय कहा । 
१४ न अहं रामे वा भरते वा विशेषं उपलक्षये=नहीं में 
राममें अथवा भरतम विशेष भेद देखती हूं । 
| १५ मंथरा तु तदा दुःखिता | एनां केकेयी उवाच च= 
| मंथरा तो तब दुःखी हुई । इस कैकेयीसे बोली । 


१६ बालिश ! किमर्थ अस्थाने हर्षं कृतवती असि ? शोक- 


सागरस्य मध्यगतां अपि आत्मानं न अवबुध्यसे !=मूढे ! क्यों , 
( अस्थाने ) अयोग्य स्थान में हे करती हैं ? शोकसमुद्र के. 


~ ON c >> आपको A ~ A 
i मध्यम Teal हुईं, अपन गभो नहा जानता £ 
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१७ सुभगा [किल कोसल्या, यस्याः पुत्रः यौवराज्ये अभि- 


पक्ष्यते | तां एव कोसल्यां इदानीं दासीवत्‌ त्वे उपस्थास्यसि ।= 
भाग्यवान निश्चयसे कौसल्या है, जिसका पुत्र यौवराज्यपर अभिषिक्तः 
होगा। उसी कौसल्याके पास अब दासी के समान तू रहेगी । 


१८ ते पुत्र; अपि रामस्य दास्यं कुर्यात्‌=्तेरा पुत्र रामकाः 

दास्य करेगा । 
समास । 

अब इस Wed कुछ समास देखिये--- 

१ अदूरस्थिता=दूरे स्थिता दूरस्थिता । न दूरस्थिता अदूर-- 
स्थिता ( जो नहीं दूर खडी-समीप खडी हुई ) 

२ उग्रत्वं =उग्रस्य भावः उग्रत्वं ( उग्रका गुण उग्रत्व है ) 

३ अनथकं-न विद्यत अथः यस्मिन्‌ अनथकं (जो धन 
देनेवाला नहीं, निरथेक ) 

४ हषेपूणो=हषेण पणो ( हर्ष से परिपूर्ण ) 

५ अस्थानं=्न स्थानं अस्थानं ( जो स्थान नहीं ) 


६ शोकसागरः-शोकस्य सागरः शोकसागरः। ( शोककाः 


समुद्र ) 
७ मध्यगता=्मध्ये गंता मध्यगता ( बीचमे प्राप्त ) 


इस प्रकार समासोंका पाठक अभ्यास करें। समास खोलनसे: 


उनका अर्थ शीघ्रही ध्यानमें आता है। 
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पाठ ८ 


'केचिदा हुर्युवा श्रीमान्नागराजकरोपमः | 
पीनस्कधोरुबाहुश्व धैर्येण हिमवानिव ॥ ९ ॥ 


सिंहखेलगतिः श्रीमान्मत्तनागेन्द्रविक्रमः | a 


संभाव्यमस्मिन्कमेंद्मुत्साहाचानुमीयते ॥ १० Il 
महाभारत आदि० १९.० 


अन्वय--केचित्‌ आहुः युवा, श्रीमान, नागराजकरोपमः, पीन- | 
ara: धैर्येण हिमवान्‌ इव, सिंहलेळगतिः, श्रीमान्‌, मत्तनागेन्द्र 
विक्रमः | उत्साहात्‌ अनुमीयते, इदं कर्म अस्मिन्‌ संभाव्यम्‌ | 


अर्थ--कोई बोले कि यह ( युवा ) जवान, श्रीमान, ( नाग- 
राज-कर-उपमः ) गज राजकी सूंडके समान, ( पीन-स्कंध-ऊरु-बाहुः ) 
विशाळ गर्दन ऊरु और बाहुवाला, धैयसे हिमाचल जैसा, सिंहके | 
खेलकी नाईँ चाळवाला, श्रीमान, उन्मत्त ( नाग-इंद्र-विक्रमः ) गज- 
श्रेष्ठके समान विक्रमी है | इसके उत्साहसे अनुमान होता है क्रि यह | 
-कर्म इसमें संभवनीय है । 

शक्तिरस्य महोत्साहा न ह्यशक्तः स्वयं TAT । 

न च तद्विद्यते किंचित्कर्म लोकेष यद्भवेत्‌॥ ११॥ 

बाह्यणानामसाध्यं च नृषु संस्थानचारिषु ॥ í 


अन्वय--अस्य महोत्साहा शक्ति: | हि अशक्तः स्वयं ब्रजेत्‌ । | 
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लोकेषु तत्‌ किंचित्‌ कर्म न विद्यते यत्‌ संस्थानचारिषु ay ब्राह्मणानांः 
असाध्यं भवेत्‌ ॥ 


| अथे--इसकी बडी उत्साहकी शक्ति है। ( हि ) क्या कि 
` अशक्त स्वयंही नहीं जायेगा | छोकोमें वह कोई भी कर्म नहीं है कि 
| जो संस्थानचारिषु ) aad चळनेवाळे मनुप्योंमें ब्राह्मणोंकरे लिये 
। ` असाध्य हो । 


अब्भक्षा वायुभक्षाश्च फलाहारा दुढवताः॥ १२॥. 
gear अपि विप्रा हि बलीयांसः स्वतेजसा । 
ब्राह्मणो नावमतव्यः सदसद्वा समाचरन्‌ ॥ १३ ॥ 
'' सुखं दुःखं महद्॒धस्वं कर्म यत्समुपागतम्‌। 
4 अन्वय--अव्मक्षाः, वायुभक्षाः, फलाहाराः, EAT, दुला 
) ` अपि विप्राः हि स्वतेजसा बलीयांसः | सत्‌ असत्‌, सुखं दुःखं, महत्‌ 
; ` हस्व, यत्‌ समुपागतं कर्म वा समाचरन्‌ ब्राह्मणः न अवमंतव्यः | 


` अथे--( अपू-भक्षाः ) जल भक्षण करनेवाले, वायु भक्षण 
र ` करनेवाले, फलभोज करनेवाले, ead, दुर्बल भी ब्राह्मण हुआ तो भी 
' अपने तेजसे बलवान ही होते हैं | इस कारण भला बुरा सुखदाई 
दुःखदाइ्‌, बडा छोटा जो काई ( समुपागतं ) प्राप्त कम हो उसको 


« ७ ( समाचरन्‌ ) करनेवाले ब्राह्मण का अवमान नहीं करना चाहिये । 


| जामद्रन्येन UAT 1नाजताः क्षात्रया युधि॥१७॥ 
पीतः समुद्रोऽगस्त्येन अगाधो बह्मतेजसा ॥ 
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अन्वय---जामदस्न्येन रामेण युधि क्षत्रियाः निर्मिता: | ब्रह्मतेजसा | 
-अगस्त्येन अगाधः समुद्रः पीतः । 
अथ--जमदमिपुत्र परशुरामने युद्धमें क्षत्रियोंका ( निजिताः ) , 
“पराभव किया । ब्रह्मतेजसे तेजस्वी अगम्त्यने अगाध समुद्र ( पीतः ) | 
ara था ! | 
तस्माद्‌ बरुवन्तु wise बहुरेष धनुमंहान ॥१५॥ | 
आरोपयतु AA वे तथेत्यूचुद्विजषभाः॥ 
अन्वय--तस्मात्‌ सर्वे अत्र बरुवन्तु एष महान्‌ बटु: धनुः शाघ्रं 
“आरोपयतु वै । द्विजषैभाः तथा इति ऊचुः । 
अर्थ --इसलियि सब यहां ( बरुवन्तु ) बोलें कि यह बडा युवक 
अनुपर शीघ्र गुण चढावे ही । ब्राह्मणश्रेष्ठोने वैसा हो ऐसा कहा | 
एवं तेषां विलपतां विप्राणां विविधा गिरः॥ १६॥ 
Fs 


अजुनो धनुषोऽभ्याशे तस्थौ गिरिरिवाचलः | 
अन्वय--विविधाः गिरः एवं विलपतां तेषां विप्राणां अजनः 


| 


-अनुषः अम्याशे गिरिः इव अचलः TEN | | 


g विवि a N 
अथे--विविध ( गिरः ) भाषण इस प्रकार ( विलपता ) बोल- ¦ 
नेवाळे उन ब्राह्मणों के बीचमेंसे अजुन धनुप्यके निकट ( गिरिः ) | 


CO अः aS > 
Tad के समान ( अचल ) स्थिर ( TEA) खडा हुआ । E 
समास । i 


इस पाठमें आये हुए समासोंका परिच्रय अत्र किया जाता है-- | 
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१ नागराजकरोपमः=नागानां राजा नागराजः । नागरा- 
जस्य करः नागराज RU | नागराजकरस्य उपमा यस्य सः 
नागराजकरोपमः | ( हाथियोमें से श्रेष्ठ हाथिकी सूंडकी उपमा 


BY Uo 
है जिसका ) 


२ पीनस्कंधोरुवाहुः-स्कंधः च उरू च वाहू च स्कंधोरुं- 
वाहवः | पीनाः स्कंधोरुवाहवः यस्य सः पीनस्कंधोरुवाहुः ।> 
( जिसके कंधे ऊरु और बाहु विशाल है ) 

3 मत्तनागेद्रविक्रम+=नागानां इद्रः नागेन्द्रः । मत्तः च 
असो नागेन्द्रः च मत्तनागेन्द्रः । मत्तनागेन्द्रस्य विक्रमः इव 
विक्रमः यस्य सः | ( उन्मत्त गजराज के समान विक्रमी ) 

४ अशक्तः=न शक्तः ( शक्तिरहित ) 

५ zaait व्रतं यस्य सः ( दृढ नियमवाला ) 

इस पाठके -छोकोंमे कई ओर भी समास हें । सब यहां दिये 


नहीं हें ॥ जो दिये हैं उनको ही वारंवार पाठक पढें । वारवार पढ- 


नेसे ही समासका तत्त्व समझनेका ज्ञान प्राक्त हो सकता है । इस- 
RA समासका विवरण Al demas दिया हे वह वारंवार पढे | 


पाठ ९. 
गत दो पाठेंमें जो संस्कृत वाक्य दिये हैं उनके संधि बनाकर 
सरळ संस्कृत वाक्य इस पाठमें देते हैं 
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मंथरा त्वयोध्यां पुरीं सबेशंगारेरुद्धासितामुच्छितध्वजमा- 
लिनी दृष्टा परं बरिस्मयमागता | साऽदूरास्थितां धात्रीं पप्रच्छ। धात्री 
तु हर्षेण विदीयेमाणेव रामस्य योवराज्याभिषेकवृत्तान्तं HART | 
या आचचक्षे । श्रतमात्रेण तु धात्र्या वचनेन क्षिप्रममपिता | 
कुब्जा मंथरा | क्रोधेन दह्यमानेव मंथरा पापदर्शिनी शयानाझेव 
केकेयां गत्वेदानीमिदमन्रवीत्‌ । 

उत्तिष्ठ ge ! शेषे किम्‌ ? भयमभिवतेते त्वाम्‌ | दशरथो न 
योबराज्ये राममाभिषेक्ष्यति | साहमनलेन दह्यमानेवास्मि | तव | 
हितार्थमत्रागता | हे महिषि ! कथं त्वं राजधमाणागुग्रत्वे नाव- 
बुध्यसे ? तव भती दशरथस्त्वस्यनर्थकं सान्त्वं प्रयुंजानो5प्यद्य 
कोसल्यामर्थेनेव योजयिष्यति | ते भरतं बंधुष्वपवाह्य शवः प्रभाते 
रामं निष्कंटके राज्ये स्थापयिता | | 


AY 2 


हे ककोये ! सा त्वमात्मनो हितं कुबिंदानीम्‌ । त्रायस्वात्मानं 

पुत्रं भरत मां च | हपपूणो शयनादुत्थिता ककेयीदमंत्रवीत्‌ । 

- मंथरे इदं तु मद्य त्वया परमं म्रियमाख्यातम्‌ | नाहं रामे वा भरते 

वा विशेषमुपंलक्षये | | q 
मंथरा तु तदा दुःखिता | एनां केकेयीमुवाच च । वालिशे 

किमर्थमस्थाने हष कृतवत्यसि ? शोकसागरस्य मध्यगतामप्या-, ८२ 

त्मानं नाववुध्यसे | सुभगा किल कासल्या,यस्याः FAT योबराज्ये-, जा 

अभेपेक्ष्यते। THT कासल्यामेदानी दासावत्त्वमुपस्थास्यति। को 

ते पुत्रोडपे रामस्य दास्य कुयोतू। सा 
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अत्र is) ~ SERN as . Se 
अब पूव पाठक *छाकांक अन्वयका AIH सस्कृत दाॉखय-- 


~ 8 A ` ~ Oe 
BATT श्रामान्नागराजकरापमः पीनस्कधारूवाइ- 
Nr A A aN a Sf ~ 
धयण [हभवानव [सहरखलगातर्मत्तनागन्द्रावक्रमः । उत्साहा- 


| दलुमीयत, इदं कर्म अस्मिन्संभाव्यम्‌ । 


अस्य महोत्साहा शक्तिः । ह्यशक्तः स्वयं न व्रजत्‌ | लोकषु 


| तात्काचेत्कम न विद्यते यत्सस्थानचारिषु नृषु व्राह्मणानाम- 


साध्ये भवेत्‌ । 

अब्भक्षा वायुभक्षाः फलाहारा SSAA दुवेळा अपि विप्रा हि 
स्वतेजसा वळीयांसः.। सदसत्‌ सुखं दुःखं महद्भस्वं यत्समुपागतं 
कमे वा समाचरन्‌ ब्राह्मणो नावमंतव्यः | 


जामदग्न्येन रामेण युधि क्षत्रिया निर्जिताः । ब्रह्मतेजसाऽग- 
स्त्येनागाधः ससुद्रः पातरतस्मात्सव्‌ऽत्र ब्रुवन्तष महा- 


gia: शीघ्रमारोपयतु वे । द्विजषेभासतथेत्यूचुः 


विविधा गिर एवं बिळपतां तेषां विप्राणामजुनो धनुष 


` अभ्याशे गिरिरिवाचलस्तस्थो | 


a 


j 
(| 


पूर्वोक्त दोनों पाठोंका सरल संस्कृत यह है । इसमें संधि किये 


4 दाये हैं । पाठक दोचार वार पढेंगे तो उनको यह भी समझमें आ 


जायगा | यदि किसी स्थानपर समझमे नहीं आया तो वे उस वाक्य 
को पूव पाठमें देखकर उसका अथे जान सकते हैं | अब थोडेसे 


साध खाळकर बताथ जाते e— 
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शुंगारैरुद्वासिता-शुंगरैः उद्धासिता | 
दह्यमानेव=्दह्ममाना इव | | 
गत्वेदानीं=्गत्वा इदानीं | i 

त्वय्यनर्थेकस्त्वाये अनर्थकं | | स 


TAMIA अपवाह्य | a 
केकेयीदमत्रवीतून्कैकेयी इदं अब्रवीत्‌ । 

कृतवत्यसि=क्ृतवती असि | 
केचिदाहु+=केचित्‌ आहुः । 

अब कुछ संस्कृत वाकयोका अर्थ संस्कृतमें ही दिया जाता है-- क॑ 

१ साऽदूरस्थितां धात्रीं पप्रच्छन्सा समीपस्थां उपमातरं = 

अपृच्छत्‌ | य॒ 

२ उत्तिष्ठ मूढे-उत्तिष्ठ मूर्ख | § 

३ साहमनलेन दह्ममानेवास्मि-सा अहं अग्निना ज्वलिता, ˆ 

इव अस्मि | | रि 

४ सा त्वमात्मनो हितं कुविंदानी-सा त्वं स्वकीयं मंगलं i 

विधेहि अधुना । We 

इदं तु मह्यं त्वया परमं प्रियमाख्यातं=एतत्‌ तु सह्यं, ब 

त्वया अत्यतं प्रीतिकरं कथितं । | गं 

६ शाकसागरस्य मध्यगतामप्यात्मानं नाववुध्यसे-्दुःख- र 


| सयुट्रस्य अतगत आप आत्मान न जानासे। ' स 
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| 


७ ते पुत्रोऽपि रामस्य दास्यं कुयोत्‌=्तव सुतः आपि राम- 
| चंद्रस्य सेवां कुयात्‌ | 

! इस प्रकार संस्कृतका अर्थ संस्कृतमें करनेसे आपका संस्कृतके. 
साथ परिचय बहुत ही बढ जायगा | इसलिये पाठक इसको वारं- 
वार पढें । 


पाठ १० 


अब इस पाठमें निम्नर्लिखित अकारान्त पुछिंग शब्दोका अभ्यास: 
| कीजिये 


रः व्यवहारः=व्यापार दरिद्रः=दरिद्री, निधन 
ects पुरुषःपुरुष 
उपयोगः=उपयोग पुरुषोत्तमः=पुरुषोमें उत्तम 
a अभियोगःरल्गना, प्रणयः=प्रीति, मित्रता 
lbs दम्भः=ढोंग 
o य ES स्वेद+=पसीना 


न्यासः=रखना 
| TAAI 
य, « वालः=्रालक 
। Taita, सुगंध 
RAIL 
संयोग:-संयोग 


कंटक८कांटा 
संस्कारः संस्कार 


दीपः=दीप 
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अकारान्त WET शब्दोंके साता विभक्तियोंके रूप बनाना ' पाठक | 
-जानते ही हैं | अतः वे इन शब्दोंके रूप वनाकर विविध वाक्य | 


व्यवहारे कुशलः पुरुषः विजयं _आझ्नोति=भ्यवहार में कुशळ 
मनुष्य विजय प्राप्त करता हे | 


Pa a 


an A A 
सः दिने यवान्‌ रात्रो च त्रीहीन्‌ भक्षयातेन्वह दिनमे जां | 
और रात्रीमे AAS खाता है | | 
यः वळस्य उपयोगं जानाति सः एवं श्रेष्ठ) भवति 
WAKA अलका उपयोग जानता हे वही श्रेष्ठ होता 


20] 


-दसरा नहीं | 


त्वया तेन सह किमर्थ अभियोगः कृतः १=तूने उससे किस 
RA युद्ध [किया £ | 

TO उद्धाराय सवेस्वस्य न्यासुः कर्तेव्यः एवः 
उद्धारके लिये सर्वस्वका न्यास करनाही चाहिये। | 

स वालः भूत्या Tas इव वदतिन्यह बालक होकर भी वृद्धे 
समान वोलता हे | | 


तं गोवत्सं इदानीं अत्र आनय-उस गोवत्सको अब यहां छा। , . 


तस्य पुष्पस्य गंधः शोभनः अस्ति-उस फलका गंध उत्तम है । , 
यदा पिता बालक पश्यति तदा सुखी भवति"जब पिता | 
तालको देखता है तब सुखी होता है । 
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as niia सह पश्चिममार्गस्य संयोग: अस्तिऱ्य ह 
। मागक, साथ पाश्चममागंका संयोग हं | 
॥ दरिद्रः पुरुषः धनहीनः भवाति-दरिद्र मनुष्य धनहीन होता है। 
| पुरुपस्य भाग्य देवः न जानाति कुतः मनुष्यः ?=पुरुपका 
| भाग्य देव नहीं जानता, कैसे मनुष्य जानेगा ? | 
` पुरुष; पुरुषोत्तमस्य उपासनां करोतु-पुरुष पुरुषश्रेष्ठकी 
उपासना करे । 
SUT मनुष्यस्य अधःपातः भवति--डेंगसे मनुप्यका अधः- 
पात होता हे | 
ग्रीष्मकाले मनुष्यस्य शरीरात्‌ स्वेदः निःसरतिन्ग्रीप्म कालमे 
मनुष्यके शरीरसे पसीना निकलता हे | 
यदि व्रक्षस्य कंटकः पादे प्रविशति तहिं कंटकेन एव सः , 
|. वहिः निःसाये; ।=यदि वृका कांटा पांवमें प्रवेश करता है, तो. | 
¦ ` कांट्सेही वह बाहर निकालने योग्य है । ु 
' संस्कारेण हीनः शद्रः । संस्कारेण एव द्विजः भवति= 
| संस्कारसे हीन शूद्र । संस्कारसेही द्विज होता है | 
| फलानां मधुरः रसः एव पेय/-फर्लेका मधुर रसही पीनें 
| । , योग्य है | 
1. भेद एव बुद्धस्य मूलं अस्ति-मेदही लढाईका मूल हे । 
| अंधकारे दीपः एव मार्ग दशेयति-अंधकारमें दीपही मार्ग 
| बताता हे | 
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अन्नस्याधेभागं शूद्राय स ददात=अचका आधा भाग वह 


शूद्रको देता है | 
वाक्य । 


1 
| 
| 


4 


यथा शूद्रः अन्नं खादति तथा एव इतरः जनः भोजनं | 
करोति । गांधारी टुर्योधनं पुत्रं अजनयत्‌ । कुंती च युधिष्ठिरं | 


पुत्र अजनयत्‌ । राजा सैनिकान्‌. दूरतः est आश्रमं 
गच्छति। तस्य शब्द श्रुत्वा राक्षसी तत्र एब आगता। पूजितः 


gid: इद्‌ वचन अव्रवीत्‌ यत्‌ सत्य एव परमः धमः शात । | 


सा कन्या तास्मन्‌ एव आश्रम पविद्याध्ययनादक समाप्य | 


ATE आगता । तेन राज्ञा तस्मे जनाय धनं दत्तं, तत्‌ धनं 
गहीत्वा सः देशान्तरं गतः तत्र विद्याध्ययनं कतुम्‌। ज्ञानात्‌ एव 
बंधनात्‌ मुक्तिः भवति, तथा कमेकरणात्‌ अपि भवति | 


पाठ ११ 


१ एव तु उत्ता केकेयी करुद्धा बभूव । अत्रवात्‌ च HAU । | 


“राम वनं अद्य क्षिप्रं प्रस्थापयामि=इसम्रकार कहनेपर केकेयी क्रद्ध 
alg | ओर बोली मथरा का | रामको वनम आज IT भजगां | 


२ भरतं एव योवराञ्ये अभिषेचये । एतत्‌ तु aT 


ie 


कनापं उपायन साधय इदम्‌सभरत को ही योवराज्यपर अभिषेक 
करूंगी | यह ता देखकर किसा उपाय से सिद्ध कर यह | 
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३ पापदशिनी मंथरा अपि रामार्थ उपहसन्ती केकेयी अब्र- 


AA | हन्त इदानीं प्य यथा ते भरतः राज्यं प्राप्स्यति-पापी 


मंथरा भी रामके कारण उपहास करनेवाली केकेयी से बोली | अजी 
अब देख कैसा तेरा भरत राज्य प्राप्त करेगा | 


४ पुरा देवासुरयुद्धे ते पतिः देवराजस्य सहाय्यं अकरोत्‌= 
प्राचीन समयमें देव और असुरा के युद्धमें तेरा पति देवराजकी 
सहाय्यता करता रहा । 


bat 


५ तदा त्वां एव उपादाय गत आसीतूस्तुझे ही लेकर 
गयाथा | 

६ शंबरासुरण तत्र राजा मशयुद्ध अकरोत्--शंबरासुरसे वहा 
राजाने बडा युद्ध किया । 


७ यदा असुरैः IA: शकलीकृतः रांजा अभवत्‌ तदा 
त्वया एव तत्र रक्षितः=जब असुरांने शस्त्रांसे राजा जर्जेरित किया 
TA तूनेही वहां रक्षित किया । 

८ तुन तदा तेन राज्ञा द्रौ बरो ते दत्तो-संतुष्ट हुए उम्र 
राजाने दो वर तेरे लिये दिये । 
९ सः च त्वया उक्तः। यदा इच्छेयं तदा ग्रल्लीयाम्‌ इति।= 


उसे तुमने कहा । कि जब इच्छा करूंगी तब ST । 


१० याचस्व अधुना तौ बरौ | भरतस्य अभिषेचनं रामस्य 
* वषोणि A A * अब ~ 
मत्राजनं वषोणि चतुदेश, इति रूपो द्वौ वरो ।=मांग अब वे 
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~ 
दो वर । भरत का राज्याभिषेक और रामका बाहर भजना चादह | 
वपे ये दो वर्‌ | 


११ तावता ह कालन स्थिरो भविष्यात पुत्र; त अजा-| 
भावगतस्नेहः=उतने ही समयसे स्थिर हो जायगा पुत्र तरा 
प्रजाके स्नहसे | 


१२ पश्चात्‌ केकेयी एवं प्रोत्साहिता आभरणान सुत्वा, : 
ऋषधागार प्रविश्य भूमा एव निपतिता=पश्चात्‌ केकेयी इस प्रकार 
प्रोत्साहित होकर आभूषण फेंक कर क्रोधागारम प्रविष्ट हो, सूम 
परही पडी रही | 


१३ महाराजः दशरथः प्रियाहो प्रियं आख्यातुं केकेय्याः 
अतपुर प्राविवेश महाराज दशरथ प्रयक [लय याग्य केकेयाका | 
प्रिय ( आख्यातुं ) कहनेके लिये कैकेयी के अंतःपुरम प्रविष्ट हुआ। :: 


१४ शयनोत्तमे तां न ददश सः । न हि तस्य तां वेला 
देवा पुरा अत्यवतेत |-शयनके लिये उत्तम मंदिरमें उसे नहीं देखा 
उसने। नहीं उसके उस समय का देवी पहिले अतिक्रमण करती थी । 

१५ प्रतीहारी तु कृतांजलिः उवाच। देव ! देवी भशं 
Hal अभिद्रुता क्रोधागारम्‌ ।-प्रतीहारी तो हाथ जोडकर बोली, 


( देव ) राजा ! देवी बहुत क्राथेत हुई हे और ( अभिद्रुता ) गई 
हैं क्राधशाला म॑ | | 
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रह. १६ अपापः राजा पापसंकल्पा तां केकेयी धरणीतले 
। ददर्शननिप्पाप राजाने पापसंकल्पी उस केकेयी को भूमिके SR 
पड़ी देखी | 

in 


N `, 


रा. १० सतां उवाच, किमर्थे भूमी A उसे बोला, 
| किसलिये भूमीपर सोती है? 
' २१८ केकेयी जवाच-प्रतिजानीष्व , प्रतिज्ञा" यादि कतु 
वा इच्छासि-केकेयी बोली-( प्रतिजानीष्व ) प्रतिज्ञा कर, यदि प्रतिज्ञा 
र्‌ पूण करना चाहता है । 


र ` १९ अनंतरं ते व्याहरिष्यामि यथा मम अभिप्रार्थितम- 
पश्चात्‌ तुझे कहूंगी जेसी मेरी इच्छा है। 
पाः समास। 


कॉ, १ देवासुरयुद्ध॑=्देवाः च असुराः च देवासुराः देवासुराणां 
Ul युद्ध देवासुरयुद्धं ( देव और असुरों का युद्ध ) 
ळा. २ देवराजः=देवानां राजा देवराजः ( देवोंका राजा ) 
देखा ३ शंबरासुर/>शवरः च असो असुरः च शंवरासरः (शंबर 
fit नामक असुर ) 
४ क्रोधागारं-कषधस्य अगारं कोधागारं ( क्ोधमवन ) 
ठी, ५ प्रजाभावगतललेह+-म्जाया; भावः प्रजाभावः । प्रजाभावे 
S TARE? ( प्रजाभावके प्राप्त ARA युक्त ) 

& शयनोत्तम-शयनाय उत्तमं ( शयनके लिये उत्तम ) 
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७ कृतांजलिः-कृता अंजालिः येन स कृताञ्जलिः ( हाथ- ` 
जोडे हुए ) | 


श्‌ ~~ ho ee pe | वै 
इस रीतिसे पाठक समासोंका ज्ञान प्राँ करें। | i 


| हे पाठ १२ 


स तद्धनुः परिक्रम्य प्रद्‌क्षिणमथाकरोत्‌॥ १७॥ 
प्रणम्य शिरसा देवमीशानं वरदं प्रभुम्‌ | 
कृष्णं च मनसा ध्यात्वा जगृहे चाजुँनो धनुः ॥१८॥ | ए 
` म. भा. आदि. अ. १९० a 
अन्वय--अथ सः तत्‌ धनुः पारँक्रम्य प्रदक्षिणं अकरोत्‌ | शि- बज 
रसा देवं इंशानं वरदं प्रभुं प्रणम्य । मनसा कृष्णं च ध्यात्वा अजुनः | 
धनुः जगहे । 


अथ-अब उसने उस TACT (परिक्रम्य) चारों ओर परिक्रमा की 
TAR देव इश्वर वर दाता प्रभु को प्रणाम कर । और मनसे कृष्ण 
का ध्यान करके अजुन ने धनुप्यको ( जगृहे ) लिया, पकडा । 
चलाने विव्यधुस्तत्र बाह्मणाश्च सहस्रशः | 
विलक्षितास्ततश्चक्कुहाहाकारांश्च सर्वशः ॥ २३ ॥। स्तु 
अन्वय---सहखशः आह्मणा: तत्र चैलानि विव्यधुः ततः Be प 
्षिताः सर्वशः हाहाकारान्‌ च चक्रुः । सतह 
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T- | अथ---सहस्नों ब्राह्मण वहां अपने ( चैलानि ) दुपट्टो को 
| ( विव्यधुः ) उडाने लगे । उससे ( विलक्षिताः ) विलक्षण अर्थात्‌ जोः 
। वैता कर नहीं सके थे वे सब प्रकार से हाय हाय ( चक्रुः ) करने 
a । 
। न्यपतंश्वाच नभसः समन्तात्पुष्पवृष्टयः । 
शताङ्गानि च तूर्याणि वादकाः समवादयन्‌ ॥ २४॥।, 
अन्वय--अत्र च नभसः समन्तात्‌ पुष्पवृष्टयः न्यपतन्‌ | वादकाः 
शतांगानि च तूयांणि समवादयन्‌ | 
| अथ--यहां ( नमसः ) आकाशसे ( समन्तात्‌ ) चारों ओर सें 
It फूल की qe ( न्यपतन्‌ ) पडने लगी अथात्‌, हो गईं | बाजेवाले- 
'सेकडा अंगांसे युक्त ( तूर्य ) डोल आदि वाद्य ( समवादयन्‌ ) ` 
श- बजाने लगे | 


| 


नः | सूतमागधसंघाश्चाऽप्यर्तुवंस्तत्र FEAT 

| त FST ठुपद३ प्राता बभूव रिपुसूदनः 
की | सह सेन्येश्च TAE साहाय्याथमियेष Ball 
T । अन्वय--अत्र सूतमागधसध्रा च अपि सुस्वरा अस्तुवन्‌ । त 


दृष्टा रिपुसूदनः ga: प्रीतः बभूव । सैन्यैः च सह सः पार्थस्य 
साहाय्यार्थं इयेष | 
अथे--यहां सूत और मागधोंके संत्र सुश्वरसे ( अस्तुवन्‌ ) 
स्तुति करने लगे । उसे देखकर (रिपुसूदनः) शन्रुनाशी द्रुपदः 
z(a: ) संतुष्ट हुआ । सैन्योंके साथ उसने ( पार्थत्य ) अर्जुनकी 
सहायता क्रनेकी ( इयेष ) इच्छा की। 
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तस्मे दित्साति कन्यां तु बाह्मणाय तदा TT | 
` कोप आसीन्महीपानामालोक्यान्यान्यमान्तकात्‌? 


का 


म. भा. आदे. १९१ ) मा 


अन्वय---तदा TH ब्राह्मणाय कन्या दित्सांते AT अन्यान्य 
MCA महापाना क्रांवः आर्सीतू | 


अर्थ--तत्र उस ब्राह्मणको कन्या ( दित्सति ) दान करनेकी 


( नृपे ) राजकी इच्छा जानकर, परस्पर को ( आलोक्य ) देखका 
` ६ मही-पानां ) राजाओंका क्रोध ( आसीत्‌ ) था, हो गया | अथात 
राजे बडे क्रुद्ध हुए 


अस्मानयमतिक्रम्य GTA च संगतान्‌ | 


दातुमिच्छति विप्राय द्रोपदी योषिता वराम्‌॥२॥ . 


अन्वय--अस्मान्‌ संगतान्‌ तृणीकृत्य अतिक्रम्य च अयं योषिता 
रां द्रौपदी विप्राय दातुं इच्छति | | 
अथे--हम ( संगतान्‌ ) मिळे हुओंको तिनके के समान सम 
अकर ओर ( अतिक्रम्य च ) उल्लंघन करके ( अयं ) यह (योषिता, 
RAN ( बरां ) श्रेष्ठ द्रोपदीको ( विप्राय ) ब्राह्मणको देनेकी इच्छ 
करता है । 
अवरोप्येह वृक्षं तु फलकाले निपात्यते । 
agent दुरात्मानं योऽयमस्मान्न मन्यते ॥ ३॥ 
इह वृक्षं अवरोप्य तु फलकाले निपात्यते | यः अस्मा 
न मन्यते | एनं दुरात्मानं निहन्मः | 
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© ` ` XA l 
अथ--यहा वृक्षका रोपण करके Heal के कालमें ( निपात्यते ) 


| काट रहा हे । जो हमको नहीं मानता । इस दुरात्माको ( निहन्म ) 


| मार डालेंगे | 


न्य 


समास । 

१ वरदः=वरं ददाति इति ( वर देनेवाला ) 

२ पुष्पवृष्ठिःसपुष्पाणां वृष्टिः ( फूलोंकी वृष्टि ) 

३ शतांगं=शतानि अंगाने यस्य ( सौ अंग हैं जिसके ) 

४ वादकः-्वादयति इति ( जो बजाना करता है ) 

५ सूतमागधसंधाः=प्ूताः च मागधाः च सूतमागधाः | 
सूत मागधानां संघाः सूतमागधसंघाः । ( सूत 
और मागधोंके संघ ) 


Choa Ul z 
a Â रिपुसदनःनरिपोः सूदनः ( AEH घातक ) 

| ७ महीपःन्महीं पाति झते ( एथ्वीका पालक ) 

¦ ८ फलकालःन्फलस्य कालः ( फलका समय ) 
सम ९ दुरात्मा-दुष्ठः आत्मा यस्य ( दुष्ट आत्मा जिसका ) 
ता पाठक ये समास के विवरण वारंवार पढके ठीक समझनेका 
च्छ यत्न करें | 

पाठ १२ 

2॥ पूर्व दो पाठा में जो संस्कृत के वाक्य दिये हैं उनका संधियुक्त 


AM सरळ संस्कृत अत्र दिया जाता हैं--- 


एवं तूक्ता केकेयी Fal बभूव | अब्रवीच्च पंथरामू । रामं 
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-वनमद्य क्षिप्रं प्रस्थास्यामं | भरतमंव यावराज्यशभषेचय | 
एतत्त सपश्य केनोपायेन साधयदम्‌। 

पापदाशना मथराऽाप रामाथमुपहसन्ता केकेयीमन्रवीत्‌ | 

` -इन्तेदानीं पष्य यथा ते भरतो राज्य प्राप्स्यात | 

पुरा दवासुरयुद्ध ते पातदवराजस्य सहाय्यमकरोत्‌ । तदा 
त्वामवापादाय गत आसीत्‌ । शबरासुरण तत्र राजा महायुद्ध 
मकरात्‌ | ACIS: WE? शकलाकृता राजाऽभवत्तदा त्वय 
तत्र राक्षतः | UWA तदा तन राज्ञा ट्रा वरा ते दत्ता। स च 
त्वयोक्तः | यदेंच्छेयं तदा ग्रह्लीयामिति | याचस्वाधुना ता 


वरा भरतस्याभषचन रामस्य प्रत्राजन वषाण चतुदशात रूप . 
द्रा वरा | तावता है काळन [स्थिरा भावष्यात पुत्रस्ते प्रजाभावः . 


TARE | 
पश्चात्कैकेस्येबं प्रोत्साहिताऽऽभरणानि मुक्‍्त्वा क्रोधागारं 

प्रविश्य भूमाबुव निपतिता। 

_ महाराजो दशरथः प्रियाहों प्रियमाख्यातुं केकेय्या अंतःपुरं 
d प्रविवेश | शयनोत्तमे तां न ददश सः | नहि तस्य तां वेलां 
| “देवी पुराऽवत्यतत | 
: | प्रतीहारी तु कृताज्ञलिरुवाच | देव ! देवी भशं क्रुद्धा अभि 
टता क्रोधागारम्‌ । 
| अपापो राजा पापसकल्पां तां केकेयी धरणीतले ददश । 
a म्स तामुवाच | किमथ भूमा शेषे १ 
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केकेस्युवाच--प्रतिजानीष्व प्रतिज्ञां यादि कतेमिच्छसि | 
अनंतरं ते व्याहरिष्यामि यथा ममाभिप्रार्थितम्‌ | इति | 
शोको के पाठका संधियुक्त सरळ संस्कृत देखिये--- 

अथ स तद्धनुः परिक्रम्य प्रदक्षिणमकरोत्‌ | शिरसा देव- 

मोशान वरद TY प्रणम्य | मनसा कृष्णं च ध्वात्वाऽुनो 


दा ' धनुजेग्रहे | तदा सहस्रशो ब्राह्मणास्तत्र चैलाने विव्यधः | 


BS 


प 


ततो विलक्षिताः सर्वशो हाहाकारांश्च चक्रुः 
अत्र च नभसः समन्तात्पुष्पद्ष्टयो न्यपतन्‌ | वादकाः 


ह शर्तागान च तूयाण समवादयन्‌ | 


अत्र सूतमागभ्रसधाश्चांप सुस्वरा अस्तुवन्‌ | त दृष्ट्रा RY- 


| दमनो द्रुपदः प्रीतो aya | Geta सह स पार्थस्य साहाय्यार्थ- 
T -प्ियेष | 


गरं 


पुर 
Kl 


तदा तस्मे ब्राह्मणाय कन्यां दित्सति तृपेऽन्योन्यमालोक्य 
महीपानां क्रोध आसीत्‌ । अस्मान्सँगतांस्तुणीकृत्यातिक्रम्य 
चायं योषितां वरां द्रोपदीं विप्राय दातुमिच्छति इह वक्षमवरोप्य 
तु फलकाले निपात्यते | योऽस्मान्न मन्यते | एनं दुरात्मानं 
निहन्म | 

संधि | 

अब इस पाठके कुछ संधियोंको खोल कर बताया जाता हे--- 

अब्रवी्च=अत्रवीत्‌ च 

'यौवराज्येऽभिषे ०=योवराज्ये अभिषे ० 

केनोपायेन=केन उपायेन 
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पतिदेवराजस्य-पतिः देवराजस्य 
त्वामेबोपादाय८त्वा एव उप-आदाय 
यदेच्छेयं-यदा इच्छेयं 
शयनोत्तमें-शयन-उत्तमे । 
अपापो राजा=अपापः राजा | 
कैकेय्युवाच-कैंकेयी उवाच । | 
अब संस्कृतका अर्थ संस्कृतमेंही दिया जाता है इसका अभ्याम| ६ 
पाठक अच्छी प्रकार करैं-- 
१ रामं वनमय क्षिमं प्रस्थापयामि=रामचंद्रं अरण्यं अस्मि] ९ 
न्दिने शीघ्र प्रेषयिष्यामि | 
२ हन्तेदानीं पश्य यथा ते भरतो राज्यं प्राप्स्यति=शोभन| ६ 
अधुना अवलोकय येन उपायेन तव भरतः राज्यं अवाप्स्यति॥ 
३ पुरा देवाझुरयुद्धे ते पतिः देवराजस्य सहाय्यमक रोत्‌ 
सुरासुरसंग्रामे तव भता सुरपतेः सहायतां कृतवान्‌ | 
४ तदा त्वामेवोपादाय गत आसीत्‌=तरिमन्‌ समये ₹ 
गृहीत्वा एव स गतवान्‌ | 
५ तुष्ठेन तदा तन राज्ञा द्वो वरो ते दत्तो=संतोषितेन तास्मि|। 
न्समये त्वां तेन भूपेन द्री बरो तुभ्यं दत्तो | (ah 
६ मनसा कृष्णं ध्यात्वाजुनो धनुजंगरृहे-हृदयेन वास्‌ 
ध्यात्वा पाथः TTA ग्रहीतवान। 
पाठक इसका अच्छा अभ्यास करें । 
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नामांक रूप | 
नामोंके साता विभक्तियोंके रूप बनानेकी रीति इस पुस्तक 
देनेका प्रारंभ किया है । पाठक इसका ठीक अध्ययन करेंगे ते 
उनको संस्कृत वाक्य बनानेका उत्तम अभ्यास हो जायगा | 


साथ साथ क्रियाओंके रूपभी बताये जाते हैं | इनके अध्ययनसे 
पाठक क्रियापद स्वयं बनाकर उनका उपयोग कर सकते हैं । 
आशा है कि पाठक इसका योग्य अध्ययन करके लाभ 
ग्राप्त करेंगे | 


स्वाध्यायमंडल, पी 
औंध (जि. सातारा ) है a 
२०५२५ श्रापाद दामोदर सातवळेकर, 


N ४ SS . ~ \ 
मुद्रक--रा. रा. चतामण सखाराम देवळे, मुंबईवेभव प्रेस, सब्हंट्स 
ऑफ इंडिया सोसायटीज्‌ होम, संढस्टे रोड, गिरगांव-मुंबई. 


प्रकाशक--श्रीपाद दामोदर सातवळेकर, स्वाध्यायमंडल, 
आंध ( जि. सातारा ). 
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SA 


संस्कत-पाठ-माला | 


7 सप्तम भाग । 


2120 


पाठ १ 
भ। संस्कृतमें “ वचन ” तीन हैं । भाषामें केवल दो ही हैं। एक 
संख्याको “ एकवचन ” कहते हैं, औरं अनेक संख्याको “ अनेक- 
। वचन ” कहते हैं । जैसे- 
एकः अश्व+=एक घोडा ( एकवचन ) 
बहवः अश्वाशन्बहुत घोडे ( अनेकवचन ) 
परंतु dead इनके बीचमें “ द्विवचन ” भी और एक होता 
| हे नैसा- 
एकः गजः=एक हाथी ( एकवचन ) 
द्वो गजौ सदो हाथी (द्विवचन) 
वहवः गजा$्हुत हाथी ( बहुवचन ) 
हिंदी भापाके व्यवहारमें और संस्कृत भाषाके व्यवहारमें यह 
वचनोंका भेद ध्यानमें धरने योग्य है । 
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इस समयतक पाठक एकवचनके रूप बनानेकी योग्यता ] 
A NS 
कर चके हैं, और वैसे रूप बनाकर कई वाक्यभी पाठक बनाने लगे 
` L 
हैं । इसलिये अब तीनों वचनोंके रूप बनानेकी रीति वतानका विचार 
किया है । आशा है कि पाठक इस पाठका योग्य अभ्यास करके 
शब्दोंके रूप बनानेकी योग्यता प्राप्त करेंगे। 
TOSS SY (eS esas a 
इस पाठमें अकारान्त पुछिंग शब्दोंके सातों विभक्तियोके और 
तीनों वचनोंके रूप इस प्रकार होते हैं-- 


| गजः ( हाथी ) 
l विभक्ति एकवचन द्विवचन बहुवचन 
| प्रथमा गजः गजो गजाः 
l संवोधन (हैं) गज ! (हे)गजो!(हे) गजाः! 
| द्वितीया गजं गजो गजान्‌ 
| तृतीया गजेन गजाभ्यां गरेः 
| चतुर्थी गजाय ` गजाभ्यां गजेभ्यः 
पंचमी गजात्‌ गजाभ्यां गजेभ्यः 
| - षष्टी गजस्य गजयोः गजानां 
| सप्तमी गजे गजयोः गजेषु 
इनके अर्थ निम्नलिखित होते हैं--- 
| १ EE | हाथी A 
प्रथमा ५ २ गजाऱदो हाथी र्‌ 
| ३ गजा;-बहुत हाथी A 
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= १ TIR एक हाथी ! 
संवोधन $ २ WES दो हाथिओ | 
३ गजाः=हे बहुत हाथिओ ! 
१ गजं=्एक हाथीको 
द्वितीया १ २ गजौ-दो हाथियोंको 
३ गजानः-बहुत हाथियांको 
१ गजेन=एक हाथीने 
तृतीया ५ २ गजाभ्यांन्दो हायियोने 
३ गजे! बहुत हाथियोंने 
१ गजाय=एक हाथीके लिये 
चतुर्थी ( २ गजाभ्यांन्दो हाथियोंके लिये 
३ गजेभ्य+-बहुत हाथियोंके लिये 
१ गजातू-एक हाथीसं 
पंचमी 4 २ गजाभ्यां-दो हाथियोंसे 
| ३ गजेभ्यः=रहुत हाथियाँसे 
१ गजस्य=एक हाथीका 
षष्टी २ गजयो$न्दो हाथियांका 
३ गजानांस्बहुत हाथियोंका 
१ गजे=एक हाथीमें 
सप्तमी ( २ गजयोः=्दो हाथियोंमे 
३ गजपु-बहुत हाथयाम 


का... अकारान्त पुछिंग शब्द बहुत आगये हें । उनके 
रूप पाठक स्वयं इस रीतिसे बना सकते हैं । एक वचन के रूष 
तो पाठक स्वयं बना सकते ही हैं । 
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द्विवचन के रूपे=प्रथमा, संवोधन और द्वितीया a 
ही हैं । तृतीया, चतुर्थी और पंचमी के भी एक जैसे होते हें। 
तथा षष्ठी और सप्तमी के भी एकसे होते हैं | पाठक इस समता | 
को ध्यानमें धरगे तो द्विवचनके रूप बनाना उनके लिये सुगम 
हो जायगा | 

| बहुवचनके रूप=प्रथमा और संवोधन के परस्पर समान हैं। 
चतुर्थी और पंचमी के भी समान हैं । 

यह समानता पाठकों के ध्यानमें आनेके लिये एक और शब्दके 
रुप बताये जाते हैं-- 


हस्तः ( हाथ ) 


विभक्ति एकवचन द्विवचन बहुवचन 
| १ हस्तः हस्तो हस्ताः 
| Le 5 (ह)” अ 
| R हस्तं हस्तान्‌ 
| ३ हस्तेन हस्ताभ्यां हस्तेः 
| ४ हस्ताय y हस्तेभ्यः 
| [i 4 हस्तात्‌ ” ” 
| ६ हस्तस्य हस्तयोः हस्तानां 
| Y हस्ते र हस्तेषु 
जो रूप ऊपरके रूपके समान होते हैं वहां ( ” ) यह चिन्ह 
रखा है। 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
(9) 


वाक्य | 
सः मचुष्यः पादाभ्यां गच्छति-वह मनुष्य (दो) पावों से जाता है। 
अहे कर्णाभ्यां ATH ( दों ) कानौसे सुनता हूं। 
गजेभ्यः जलं देहि-( बहुत ) हाथियोंके लिये जल दो | 
तत्र गजानां पंक्तिः अस्ति-वहां ( बहुत ) हाथियोंकी पंक्ति हे । 
सः बालः शब्दानां प्रयोगं जानाति-वह बालक (बहुत) शब्दोंका 
प्रयोग जानता हे । 
अश्वानां शब्दं शुणु-( बहुत ) घोडोका शब्द सुन | 
सः नराणां पालकः अस्ति=्वह मनुष्यांका पालक है । 


पाठ २ 
इस पाठमें भी पुनः अकारान्त पुलिंग शब्दोंके रूप बनानेकी 
रीति बताते हैं-- | 
नर ( मनुष्य ) 
विर्भक्ति एकवचन द्विवचन बहुवचन 
१ ier eyes CNS नराः 
FO I eee Coie (Gor 
२ नर » णी नरान्‌ 
3 नरेण econ sere EREN cons coos sone at: 
४ नरायः cere: ee ती नरेभ्यः 
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जो रूप समान होते हैं उन स्थानपर (”) यह चिन्ह 
रख दिया S| पाठक इनको ठीक मननपू्वक देखें ओर ध्यानम 
रखे | यह स्मरण रखनेसे पाठक वहुतही आसानीसे विभक्तियांके 
रूप बना सकते हैं । 

इनका अब STMT दाखय-- 

(44 प्रथमा ” 

एकः नरः तत्र आस्ति=एक मनुष्य वहा हे । 
| टरो नरो तत्र न स्तः-दो मनप्य वहां नहीं हैं । 
| हवः नराः अत्र सन्ति=्बहुत मनुष्य यहां हैं । 
| “ संबोधन 
हे नर्‌ ! त्वं कि करोषि £-हे एक मनुष्य ! तू क्या करता हे १ 
| | हे नर ! कुत्र गच्छतः-हें दो मनष्यो ! आप कहां जाते हैं ? 


x 


नराः ! मद्रचनं शुणुत=हे बहुत मनुष्यो! मेरा वचन सुनिये | 
“ dian” 


| 
| 

धन पुरुषार्थन नर आगच्छतिसधन परुपाथी मनष्यके प्रति 
। आता है | 
| 
r 


स पुरुषः नरां प्रति गच्छतिवह मनुष्य (à) मनुष्यांक 
Md जाता ह | 


RN 
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त्वं तान्‌ नरान्‌ अत्र MAI उन ( बहुत ) मनुष्यों को 
यहां ला । 
¢ तृतीया 9१ 
तेन नरेण इदानीं किं कृतम्‌ ?=उस मनुष्यने अब क्या किया £ 
नराभ्यां न किमापि. कृतम्‌।=( दो ) मनुप्योने नहीं कुळ 
भी किया । 
सर्वे नरे; किं उक्तम्‌ ?=सब मनुप्योनें क्या कहा ? 
4 चतुर्थी 3? 
त्वं तस्मे नराय कि ददासि ?=तू उस मनुष्यके लिये क्‍या 
देता हे । 
नराभ्यां उदक देहिस( दो ) मनुष्यों AVA जल दो । 


सः नरेभ्यः अन्नं ददाति-वह ( बहुत मनुष्यां के लिये 
अन्न देता है । 


“ पंचमी ” 
तस्मात्‌ नरात्‌ मया धनं 'लब्धळेउस मनुष्यसे मैने घन 
प्राप्त किया । 
ताभ्यां नराभ्यां त्वं किं इच्छसिन्उन ( दो ) मनुष्योसे तू 
क्या चाहता है ? 
नीचेभ्यः नरेभ्यः a अत्र आगच्छन्नीच मनुष्यों से तू 
यहां आ | 
R 
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Q A, | 
-तस्य नरस्य प्रशस्त रूपं अस्ति-उस मनुष्यका प्रशस्त रूप | 
तयोः नरयोः इदानीं युद्धं जातं-उन ( दो ) मनुष्यों का अब 
युद्ध हुआ | 
इदानीं तत्र नराणां महान. समूहः सामालत+्=अत्र वहा 
६ बहुत ) मनुप्यांका बडा समूह संमिलेत हुआ है। 
(१4 सप्तमी ” 
तस्मिन्‌ नरे कः विशेष; ?=उस मनुप्यमे क्या विशेष ह £ 
तयोः नरयोः न कः अपि Rasa ( दो) मनुप्यांम 
कोई विशेष नहीं है | 
नरेषु विद्वान्‌ पुरुषः प्रशस्यते-मनुष्योम विद्वान्‌ पुरुष प्रशंसित 
होता है। व 
अकारान्त पुछिंगी नर शब्दके सातां विभक्तियों के रूप वाक्योंमें 
इसी प्रकार प्रयुक्त किये जाते हैं । पाठक इसी प्रकार रूप बनाकर 
उन रूपासे अनेक संस्कृत के वाक्य बनानेका अभ्यास करें | 
अकारान्त पुछिंग शब्द |. 
स्वाध्यायः्=अपना अध्ययन पाठ, कोविदः=ज्ञानी 


सञ्जनः=सत्ुरुष ` | त्यागःन्दान 
आये!ऱआर्य जय$-विजय 
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IN A 
चणे!=रंग बुधः=विद्वान्‌ 
आश्रमः=आश्रम . | आचाय१=आचाय 
A=] उपवासः=उपवास 
वाक्य | 


त्वं किं स्वाध्यायं न करोषि १-त क्यें स्वाध्ययि नहीं करता हे? 
तव शुरुः सज्जनः आस्ति=तेरा अध्यापक सज्जन हे | 

आर्येण किं अधीतम्‌ (आयेने क्या अध्ययन किया £ 
शास्त्रेषु कोविदः अत्र न कः अपि अस्ति-शास्त्रामं ज्ञानी यहां 
कोई भी नहीं है । 

यः धनस्य त्यागं करोति स एव त्यागी इति उच्यते= 
जो धनका दान करता है वही त्यागी कहा जाता हे । 

अहं जयाय यत्नं करोमि-में जयके लिये यत्न करता हूं । 
अद्य अहे उपवासं करोमि-आज में उपवास करता SI 


पाठ ३ 
पर्ष दो पाठों में शब्दोंके तीनों वचनांका थोडासा विचार किया 
। नामके aad साथ साथ क्रियाओंकाभी विचार होना 
आवश्यक है इस लिये इस पाठमें कियाओंका विचार 
Sea किया जाता हे । जिस प्रकार नामोके विभः 


TT ISIDORE gp TR i so लक लक कद 
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क्तिरूपे्मिं एकवचन द्विवचन और बहुबचन ऐसे तीन वचन होते हैं, 
शक उस प्रकार क्रियाओमें भी तीन वचन होते हैं । जेसा--- 


बतेमान काळ | 
“ag” ( बोलना ) 
पुरुष एकवचन द्विवचन बहुवचन 
उत्तम पुरुष वदामि वदावः वदामः 
मध्यम पुरुष वदसि वदथः वदथः 
तृतीय पुरुष बदाति qzd: वदन्ति 


१ वर्तमानकाळ उसको कहते हैं कि जो इस समयका वर्णन करता 
हे | वर्तमान कालके ये रूप हैं । जैसा-“ वदामि ” का अर्थ “ में 
इस समय बोलता हूं । ” 

२ भूतकाल वह होता है जो भत अर्थात्‌ गत काल की स्थिति ' 
बताता है | 


३ भविष्यकाल वह होता है कि जो आगे आनिवाला होता 
दिये 


वतेमान कालके रूप ऊपर दिये हैं, भृत और भविष्य कालके 
रूप पीछेस दिये जांयगे | 


ऊपर तीन पुरुष दिये हैं, उनका अर्थ यह हे-- 
उत्तम पुरुष=“ में ” यह अर्थ बतानेवाला | इसको भाषामे “प्रथम 
पुरुष” भी कोई कोई कहते हैं | 
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मध्यम पुरुष-“ तू” यह अथे बतानेवाला । इसको भाषामें 
“ द्वितीय पुरुष ” भी कहते हैं । न 
) तृतीय पुरुष-“वह” अथवा “तीसरा” यह अर्थ बतानेवाला | 
r को . Siy 5 ; `A > N ~ f 
इसको संस्कृतम रे प्रथम पुरुष ” कहते हैं और भाषामें “ तृतीय 
` पुरुष ” कहते = । 
वाक्य बनानेके पूर्व ( अहं ) में तथा (त्वं ) तू के तीनों वचनोंके i 


रूप जाननेकी आवश्यकता है । इस लिये वे रूप यहां देते है-- 


, एकवचन द्विवचन बहुवचन 
(उत्तम पुरुष) अहं आवां ` बयं 
प्रथमा (में). (हम दो) (हम बहुत ) | 
(मध्यम पुरुष) त्वं युवां यूयं | 
प्रथमा (त) (gra) (तुम पकती 
(तृतीय पुरुष) सः तौ ते i 
प्रथमा (वह) (वेदो) (वे सब) 1 


तृतीय पुरुषके स्थानपर किसी भी नामका उपयोग किया जाता है, परतु 
उत्तम और मध्यम पुरुषोंके स्थानपर उक्त सर्वनामोके शब्दोंकाही 
प्रयोग होता है । उक्त क्रियाके रूपॉंके साथ एक एक शब्द उत्तम 
मध्यम और तृतीय पुरुषके लगकर वाक्य बनते हैं । उत्तम पुरुषकी 
| Sate साथ क्रमशः वचनोंके अनुसार उत्तम पुरुषक्रे सर्वनाम 
तथा अन्याके साथ अन्य लगत हें | देखिये- 
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“ उत्तम पुरुष । ” 
१ अहं वदामिन्में बोलता हूं । 
२ आवां वदाबः=हम ( दो ) बोल्ते हे 
३ वयं वदामः=हम ( सब ) बोलते हैं । 
“ मध्यम पुरुष |” 
१ तं age तू बोल्ता है | 
२ युवां वदथःऱ्तुम ( दो ) बोलते हैं ।; 
३ यूयं बदथ=तुम ( सब ) बोलते हैं ॥ 
“ तृतीय पुरुष । ” 
१ सः बदाति=वह बोलता हे । 
२ तो वदत+-वे ( दो ) बोलते हैं । 
३ ते वदन्ति=दे ( सब ) बोलते हैं ॥ 
— a 
१ रामः वदाति=राम बोलता है । 
२ रामलक्ष्मणौ बदतः=राम लक्ष्मण बोलते हैं। 
२ मनुष्या; बदान्ति=( सब ) मनुष्य बोलते हैं । 
a यही रीति ठीक समझमें आनेके लिये और थोडे वाक्य यहाँ 
ते हैं--- | 
१ अहं गच्छामिऱ्में जाता | 


= HAI १८ 
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२ आवां गच्छावः=हम ( दो ) जाते हैं। 
२ बय गच्छामः=हम ( सब ) जाते हैं । 


१ त्वं गच्छसि-तू जाता है | 
२ gat गच्छथ)-तुम ( दो') जाते हैं 
३ यूयं गच्छथः्तुम ( सब ) जाते हैं । 


१ सः गच्छति=वह जाता हे । 
२ तौ Twas ( दो ) जाते हैं । 
३ ते गच्छन्ति=वे ( सब ) जाते हैं । 

-किंवा- 
१ मनुष्यः गच्छातिस्मनुष्य जाता हे । 
२ मनुष्यो गच्छतः=( दो ) मनुष्य जते हैं । 
३ मनुष्याः गच्छंति- सब ) मनुष्य जाते हैं । 
प्रत्येक वचन के रूप के साथही. क्रियाका Sel वचन का: रूप 
` प्रयुक्त होता है। भाषामें क्रियाके भी दो वचन ही केवल हैं, 
परंतु संस्कृत तीन वचन हैं । पाठक इनका उपयोग विशेष .विचार 
से देखें और स्मरण रखें, ता कि आगे अशुद्धि होने न पावे। यह 
विषय अत्यंत महत्वका है इसलिये विशेष ख्यालसे स्मरण करना 


चाहिये । 


` 
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| | पाठ ४ 
| अब इस पाठमें कुछ अकारान्त पुलिंग शब्द देते हैं है l 


रूप पूर्व लिखे नियमके अनुसार ही कीजिये-- 
शब्द ( अकारान्त पुलिंग ) 


| आंम:-गांव अपूप+-पूडा, बडा. 
AUNAR सूप+-दाल 
SURVET ओदनः=( पके ) चावळ 
पवेत;-पहाड रथः-रथ, गाडी 
मागेः=मार्ग, रास्ता अभेकः=लडका 
चरणःनपांव प्रसादः=क्गपा 

| UTRI : TRENA 

|| चत्सः=्तछडा सेवकः=नोकर 


अहं ग्रामं गच्छामि-मैं ग्रामको जाता हूं । 

सस? ग्रामात्‌ आगच्छति-वह गांवसे आता है | 

तो ग्रामं गच्छतः-वे ( दो ) गांवको जाते हैं । 

ते मनुष्याः ग्रामात्‌ आगच्छन्ति=वे मनुष्य ग्रामसे आते हैं। 


Re 


ee ee 
SEE ew 2० 


| सेवकः आपणं गच्छति-नोकर बाजारको जाता है । ; 
| NN ° ` > LAN š 
| सेवको आपणं गच्छतः=( दो ) नोकर बाजारको जाते हैं। ; 


सेवकाः आपणं गच्छान्ति=( सत्र) नौकर बाजारको जाते हैं। ' 
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तव लेखकः कदा आगमिष्यति-तेरा लेखक कब आगेगा ? 

मम लेखको अधुना आगामिष्यतःन्मेरे ( दो ) लेखक 
अब आवेगे | 

ते सर्वे पुरुपाः श्वः आगमिष्यन्ति-वे सब पुरुष कल आवेंगे । 

हिमपवेतस्य मागे त्वं जानासि किम्‌=हिमपवेतका मार्ग तू 

जानता हं क्या ? 

तव वत्सः TH करोतिः्तेरा बछडा क्या करता है ? 

मम द्वौ वत्सौ TAMA दोनों बछडे दौडते हैं | | 

तस्य पुत्रः तत्र धावति-उसका लडका वहां दौडी है। i 

मम सर्वे पुत्राः इदानीं धावन्ति-मेरे सब पुत्र अब दोडते हैं |. i 

वाक्य | 

HR यह सब वंचनौका पाठ आपके समझमें आगया होगा, तो 
आपको निम्नलिखित वाक्य बिना आयास समझमें आसकते हैं । 

a कुत्र गच्छसि ? युवां कुत्र गच्छथः ? यूयं कदा अत्र 
आगच्छथ ? अहे तत्र न गच्छामि | आवां तत्र न गच्छावः | | 
वयं कदापि तत्र न गच्छामः | ं 

तत्र त्व॑ कि न गच्छसि ? तत्र युवां कि न गच्छथः ? तत्र 
यूयं किं न गच्छथ ? यत्‌ अहं पठामि तत्‌. त्वं किं न बदसि ? 
यत्‌ अहं.न पठामि तत्‌ युवां किं वदथः ? यत्‌ अह पठामि 
ततृ यूयं किं वदथ ? 

३ 
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| रामः इदानीं उद्यानं गच्छति। रामलक्ष्मणो इदानीं उद्यानं 
| गच्छतः । रामलक्ष्मणभरताः इदानीं उद्यानं गच्छन्ति | 

अद्य सः मनुष्यः आपणं गच्छति | अद्य तौ मनुष्यों आपणं 
गच्छतः | अद्य ते मनुष्याः आपणं गच्छन्ति | 

स्वः अहं तत्र नैव गमिष्यामि । श्वः आवां तत्र नेव गमि- 
ख्यावः । श्वः वयं तत्र नेव गमिष्यामः | 

कदा तो पाठशालां गच्छतः? कदा ते ग्रामं गच्छन्ति? कदा 
से नगर गच्छति ? 

स सवेदा नगरात्‌ नगरं किं गच्छति ? तो सदा . ग्रामात्‌ 
आमं किं गच्छतः ? ते सवेदा ग्रामात्‌ ग्रामं कि गच्छन्ति! | 

बालकः उद्यानं कदा गच्छति ? द्रौ वाळकौ उद्यानं गत्वा 
WAT आपणं गच्छतः । सर्वे वालकाः अध्ययनस्य पश्चात्‌ 
WANT गच्छन्ति | 

त्वं सायंकाले कुत्र गमिष्यसि ? युवां प्रातःसमये ga 
| गमिष्यथः ? यूयं मध्यान्हसमये अत्र किं न आगच्छथ ? 
t $ `A 2 ~ 3 A ~ v 
| अहं रात्री गुरोः ग्रहं गच्छामि । आवां दिनसमये पाठ- 
आलां गच्छावः | वयं अनध्यायसमये कुत्र अपि न गच्छामः | 


यथा अहं तत्र गच्छामि तथा त्वं अपि तत्र आगच्छसि 


Way ? अहं तत्र कथं गन्तुं शक्नोमि ? यदि त्वं आगमिष्यसि 
ME अह अपि आगामेष्यामि । 
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पाठक इन व्राक्याम नामों और क्रियाओंके वचनाका संबंध देखें | 
'एकवचनके A साथ एकवचनकी क्रिया आती है, द्विवचनके 
1 साथ द्विवचनकी ओर बहुवचनके साथ बहुवचन की आती है। यह 
'स्मरण रखना चाहिये । 


पाठ ५, 


इस पांठमें अकारान्त नामों के कुछ प्रत्यय देते हैं, इनका नामोंके | 
| नसाथ ळगानेसे विभक्ति के रूप सुगमताप्ते बनाये जा सकते हैं 


i 

~ 60 050० (16779. = i 

वभाक्तया क प्रत्यय | | 

'विभक्ति एकवचन द्विवचन aga j 
१4 = -À -¬अः i 
सं ò ay 99 ” i 
R जम्‌ th) ¬अन्‌ | ¢ 
३ इने आभ्यां रो. [A 
3 -आय न! -इभ्य ie 
द आत्‌ अ) -_ i 
$ Sy --याः --अनां | | 
र = — -39 F d न 


इन प्रत्ययांको अकारान्त पटिंग नामा के साथ लगाकर विभाक्तया- 
'के रूप कोनिये--- 
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| .. १ « . मोंदकः ` मोदको मोदकाः 
| de (ह)मोदक (है)? (हे) 
| २ मोदकं 7 मोदकानः 4 
। ३ मोदकेन पमोदकाभ्यां मोदकेः 
| ४ मोदकाय n मादकेभ्यः 
५ मोदकात्‌ " 
६ मोदकस्य मोदकयोः मोदकानां 
७ मोदके 9) मोदकेपु | 


पाठक इन नामों में प्रत्ययोंका अनुभव करें और इसप्रकार 
प्रत्ययोंका स्मरण रख के नामों के रूप बनानेका प्रयत्न करें | 
एक वार यह विधि ठीक समझमें आगई तो फिर कोई कठिनता 
` नहीं रहेगी । 
| अब कुछ अकारान्त पुलिंग शब्द कंठ कीजिये और उनके रूप 


| पूववत्‌ बनाइये | 

| अकारान्त पुलिंग शब्द | 

| आम्रः=आम रक्षःवृक्ष | 

। वेदःच्वेद {amia | 
दण्डः=सोटी ःन्थंआं 

l ण्डः=ोटी भूम्रः=धूं 

| लामः=लोभ कुमारः=लडका 

| वासः=रहना समुद्र: सागर ` 
स्वरः=आवाज Ta 
जनः-मनुप्य PRATT, प्रमुख 
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वाक्य । ` ` 
अहे आम्रं खादामि-मैं आम खाता हूं । 
आवां आम्रान्‌ खादावः=हम ( दो ) आमेंकों खाते हैं । 
> A ` a ७१. |. 

वयं आम्र खादामः=हम ( सत्र ) दो आम खाते हैं। ' 

पाठक इसमें एक विशेष बात देखें । प्रत्येक वाक्य में “ कतो ” 
होता हे । क्रिया का करनेवाला कर्ता होता हे । उक्त वाक्यों में 
खानेकी क्रिया करनेवाला शब्द कर्ता हे । प्रथम aA “ अह ” 
यह. कर्ता है | कर्ताके. वचनके अनुसारही . क्रियाके वचन होते. हैं । 
प्रथम वाक्यें कर्ताका एकवचन हे इसकारण क्रियाभी एकवचनी 
होगई | द्वितीय वाक्यमें कर्ताका द्विवचन हे इसालिये क्रिया द्विवचनी 
ang और तृतीय वाक़्यमें कर्ता बहुवचनी है इसलिये क्रिया भी 
बहुवचनी होगई है | इसी प्रकार कर्ताके वचनके अनुसार क्रिसाका 
वचन होना चाहिये । 

कर्ती और क्रिया इन दो पदोंको छोडनेसे जो उक्त वाक्योम तीसरा 
शब्द है उप्तको “ कमे ” कहते हैं | कती जो कार्य करता है, 

~ ~ ~ ~ उसका 
उस कार्यका परिणाम जिस पदार्थपर होता है उसका. नाम कमे 
होता हे । 
` NAY Sa 

कई क्रियाएं कर्मके साथ होती हैं उनको “ सकमे क्रियापद ” 
कहते हैं तथा कई क्रियाएं कर्मके विना होती हैं उनको “ अकमे 
क्रियापद ” कहते हैं । इन दोनोंके उदाहरण देखिये- 
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| सकमेक्रियापद | 

| रामः आम्रं भक्षयाति-राम आम खाता है । 
| 

| 

1 


PVA PrN 


विष्णुः विश्वं धारयति-विष्ण॒ विश्व धारण करता है ।' F 


कृष्णः युद्धं करोति-ह-प्ण युद्ध करता है | 

मनुष्यः जलं पिवति-मनुप्य जळ पीता है । | 

'सः पुस्तकं नयति-वह पुस्तक ले जाता हे । | 

त्वं पाठं पठसि=तू पाठ पढता है । |, 

ये क्रियापद सकर्मक हैं क्यों कि इन क्रियाओंको कॅर्मकी | 
अपेक्षा रहती है । यदि केवल “ सः पठति ” इतनाही कहा जाय तोः | 
प्रश्न हो सकता है कि “ क्या पढता हे ” इस प्रश्नके उत्तर आने .। 
अर्थात्‌ “ कर्म ” बताने तक . समाधानही नहीं होता | इस लिये 


Ne 


| ये क्रियापद सकर्मक कहलाते हें अब “ अकर्मक क्रियापद ” देखिये | | 


| अकमेक क्रियापद । | 

| सः अस्ति-वह हे | | ३ 

अहं धावामि-मैं दोडता हूं । | 

| सः तिष्ठति-वह ठहरता है | | 
सः भवतिर्‍्वह होता है । | 

| ये क्रियापद अकर्मक हैं क्यों कि किसी भी अन्य कर्मकी अपेक्षा 

इन क्रियाओंको नहीं है । “ धावति ” कहने मात्रसे क्रियाका पूर्ण 

अर्थ ज्ञात होता है। उस प्रकार “ खादति ” नहीं है क्योंकि 
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इस क्रियाके उच्चारके साथ खानेका पदार्भमी कहना आवश्यक 

~ ~ ® ~ समझें 

होता हे । पाठक इस बातका. विचार करें और समझें कि ये. किया- 
* ओके भेद कैसे हें । आगे इस विषयकी गलती न हो | 


पाठ ६ 


इस पाठमें क्रियापदोंके प्रत्यय देते हैं उनको लगाकर क्रियापदोंके 
| रूप पाठक बना सकते हैं-- 


| ] वतेमान काल । 
| पुरुष एकवचन द्विवचन बहुवचन j 
उत्तम° -+मि -वः मः | 
मध्यम० -सि -थः -थ i 
glao तति ततः -अन्ति f 
¦ जिन प्रत्ययोंके ae “म अथवा व” होते हैं उनके पूर्वके | 
अकार का आ होता है । जेसा-- N 


| १ गच्छामि गच्छावः गच्छामः l 
I २ गच्छि गच्छथः गच्छथ ` ¢ 
३ गच्छाति गच्छतः गच्छान्ति 
` वाक्य । 


| अह गच्छामि | आवां गच्छावः। वयं गच्छामः । 
| त्वं गच्छसि | युवां गच्छथः | यूयं गच्छथ | 
। 
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' 'सः गच्छति | तौ गच्छतः | ते गच्छान्ते । 

*- “पुरुष गच्छति | मनुष्यो गच्छतः | देवाः गच्छंति । 
अहं वदामि | आवां न वदावः | वयं कथं वदामः? . । 
wa बदसि किं ? gat कि वदथः ? यूयं शब्दान्‌ वदथ | 
जनः मुखेन बदति | अश्वौ न वदतः | मयूराः वदन्ति | 


`` अब कुछ (HAE दा जाता हें उनके रूप पूर्ववत्‌ काजय-- 


धातु अर्थ रूप 
१ गम्‌ ( गच्छ्‌ ) जाना गच्छति | 
२ भक्ष्‌ खाना भक्षयाति | 
३ हश्‌ ( पश्य ) देखना पश्यति | 
४ नी ( नय) लेजाना नयति 
| u पढना पठति | 
RT ( तिष्ठ ) ठहरना तिष्ठति | 
“अर ७ पाव दोडना ` धावति 
| < पा (पिर) पीना पिवाति 
| ९ वद्‌ बोलना... वदाति 


इन धातुओंके वतमानकालके रूप बनानेके प्रत्यय इस पाठमें दिये 
हैँ । मूल धातुके जो भिन्न रूप बनते हैं वे कंसमें ( ) दिये हैं । 
वाक्य | 
अह पुस्तकं TMAH पुस्तक पढता हं | 


| १० क्रीड्‌ खेलना क्रीडति 


6 
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वाक्य | 


आवां पुस्तकं न पठावः=हम ( दो ) पुस्तक नहीं पढते हैं । 


वयं JA पठामः=हम ( सत्र ) ग्रंथ पढते हें । 
रामः लेखं नेव पठाति-राम लेख नहीं पढता | 


वालको पुस्तकं [किँ न पठतः १-( दो ) वाळक पुस्तक 


क्यो नहीं पढते £ 
ह 
अहं अत्र क्रीडामि-मैं यहां खेलता हूं | 
आवां अत्र न REAA ( दोनों ) यहां नहीं खेळते | 


'बयं अत्र एव क्रीडाम/-हम ( सब ) यहां ही खेलते हैं । 
त्वं कुत्र क्रीडसि तू कहां खेळता है ! 


युवां ways क्रीडथःस्तुम ( दोनों ) अपने घरमं खेलते हैं । 


' यूयं. मम R न क्रीडथस्तुम ( सत्र ) मेरे घरमे नहीं 


खेलते हैं । 
सः पुस्तकं कुत्र नयाति Ae पुस्तक कहां ले जाता है । 
A ५ x ~ नों कप Q SN 
तौ वस्नं अत्र आनयतः-वे ( दोनों ) कपडा यहां लाते हैं । 


ते अन्नं न नयन्ति=्वे ( सब ) अन्न नहीं ले जाते । 
A ~ A 
` मनुष्यः मार्गे तिष्ठति-मनुष्य मागेमें ठहरता हे । 
: नरो मंदिरे तिष्ठतः-( दो ) मनुष्य मंदिरमें ठहरते हें | 


जनाः वने न तिष्ठन्तिस( सब ) मनुष्य वनमें नहीं ठहरते | 
k जनः we पिबति-एक मनुष्य पानी पीता है । 
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at पुरुषो दुग्धं पिवत+-दो पुरुष दूध पीते हैं । 

सर्वे मानवा रसं न पिवन्तिस्सब मनुष्य रस नहीं पीते हैं ॥ 

यथा त्वं वदास तथा तौ न बदतःस्जैसा तू बोलता है वैसे 
वे ( दो ) नहीं बोलते | 

यथा तो धावतः तथा अहं न धावामिज्जैसा वे (दो ). 
दोडते हैं वैसा मैं नहीं दौडता हूँ | 

तो कि भक्षयत+-वे ( दो ) क्या खाते हैं ? 

gai कुत्र mea: ?=तुम ( दो ) कहां खेलते हैं ? 

आवां अत्र पठावः=हम ( दो ) यहां पढते हैं । 

वयं रूपं पझ्यामः=हम ( सब ) रूप देखते हैं | 
` पाठक इसप्रकार नामोंके वचन तथा क्रियाओंके वचन इनका 
ठीक प्रकार संबंध देखें और समझें | ताकि इसमें कोई गलती न होने 
पावे । इतने उदाहरण दिये हैं, इनको विचारपूर्वक देखनेसे सब 
ATH पता लग जायगा | 


पाठ ७ 


१ राजा दशरथः उवाच-हे कैकेयि ! रामात्‌ अन्यः मे 
त्वत्तः यतरः कः अपि नास्ति ।=राजा दशरथ बोला-हे 
कैकेयि ! रामसे भिन्न मेरा तेरेसे अधिक प्रिय कोईंभी नहीं है। 

२ तेन राघवेण एव शपेन्उस रामचंद्रकीही शपथ लेता हूं॥ 
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३ अतः इदानीं तव मनसेप्सितं ब्रूहि तत्‌ अधुना करि- 
AMAA मनका ( इप्सितं ) इष्ट कह, वह अब करूंगा | 


४ तेन हष्ठा ककेयी महाघोरं स्वाभिप्रायं व्याजहारःउससेः 
संतुष्ट हुई कैकेयी बडा क्रर अपना अभिप्राय बोलने लगी | 


>] 


५ अत्र अय सत्यसंध; सत्यवाक्‌ राजा दशरथः में वरं 
ददाते=्यहां यह सत्यप्रतिज्ञ सत्यभाषणी राजा दशरथ मुझे वर 


| देता है। 


६ अनेन एव रामस्य आभिषेकसमारंभेण मे भरतः राज्यं 
अभिषिच्यताम्‌=इसी रामके अभिषेक समारंभसे मेरा भरत राज्यमें' 
अभिषिक्त कीजिये । 

७ रामः च चीराजिनधरः चतुर्दशवर्षाणि दंडकारण्यं 
आश्रितः तापसो भवतु=ओर राम वल्कल और चमं धारण कर 
चौदह वर्षे दंडक अरण्यका आश्रय कर तापसी हेवे । 

८ एष मे परमः कामः | त्वया दत्तं एव वरं हणे | अद्यः 


' एव रामं बने प्रयान्तं पञ्यामित्यह भेरी परम इच्छा है। तूने 
| दिया हुआ ही वर ( वृणे ) स्वीकार करती हूं। आन ही राम | 


बनमें चला हुआ देखूंगी | 

९ इति एवं दारुणं वचः श्रत्वा महाराजः दशरथः सद्यः 
निःसंज्ञः इव बभूव-इस प्रकार यह भयानक भाषण सुनकर महा- 
राज दशरथ ( सद्यः ) तत्क्षण ( निःसंज्ञः ) मूित सा होगया । 
. १० पुनः संज्ञा प्राप्य, असंद्ृतायां एव भूम्या आसीनः, 
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AG उष्णं च निश्वस्य, भूयः अपि मोहं आपेदिवान>पुनः 
( संज्ञां ) चेतना प्राप्तकर, ( अ-संवृतायां ) न आच्छादित भूमीपर 
ही बैठा हुआ, दीर्घ और उष्ण श्वास छोडकर, वारंवार ही मोह को 
प्राप्त हुआ । 

११ चिरेण तु संज्ञां प्रतिलभ्य क्रुद्धः राजा केकेयी इदं 
अब्रवीतू-देरसे फिर चेतना प्राप्तकर क्रुद्ध राजा केकेयीसे यह बोला | 

१२ पापे ! के ते रामंण अपकृत हें पापी स्त्री ! क्या तरा 
रामने अपराध किया ? 

१३ सदा तव विषये जननीतुल्यां afta रामः वहति= 
हमेशा तेरे विषयमें माताके समान वृत्ति राम धारण करता है । 

१४ तीक्ष्णविषा सर्पिणी इव मया त्वं आत्मविनाशाय एव 
स्वमन निवेशिता-्तीखे विषवाली सांपिनीके समान मैंने तुमको 
अपने विनाशके लिये ही अपने घरमें प्रविष्ट कराई | 

१५ रामं अपश्यतः तु मम चेतनं नष्टं भवति=रामको न 
देखनेपर तो मेरी चेतना ही नष्ट होती 

१६ तद्‌ अल | त्यज्यतां एप निश्चय; | अपि एप: अहं ते 


चरणो मूध्ना स्पृशाम, प्रसाद ।=तो बस। BIST जाय यह निश्चय। 


अब यह्‌ मं तर्‌ चरणांको सिरस स्पश करता हू, प्रसन्न हा | 


१७ अथ केकयी Uae रादर प्रत्युवांच |-अब केकेयी 
भयानकसे भयानक बोलने लगी | 


१८ ह राजन्‌! यादि वरो दत्वा पुनः अनुतप्यसे तहिं 


Tea पामकत्व कथ कथायष्यसि !-हे राजा ! यदि (.दो ) 
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। 
| वर देकर फिर पश्चात्ताप करता है, तो ए्थ्वीपर धार्मिक कैसा 
। कहलायगा ? 

१९ अहं तव अग्रतः अद्य एव मरिष्यामि विषं पीत्वा यदिः 
| रामः अभिषिच्यते ।=में तेरे सामने आज ही मरुंगी विष पीकर 
| यदि रामका अभिषेक होगा | 
| २०ऋते रामविवासनात्‌ अहं न तुप्पेयमू-राम के वनवास के 
| ( ऋते ) विना में नहीं संतष्ट होऊंगी। 


समास | Í 

१ रामविवासनं-रामस्य विवासनं ( रामका वनवास ) | 

| २ स्वाभिप्रायः=स्वस्य अभिप्रायः ( अपना अभिप्राय ) i 
' ३ सत्यसंधाऱ्सत्या संधा प्रतिज्ञा यस्य ( सत्य हे i 


| प्रतिज्ञा जिसकी । ) l 
४ सत्यवाक्‌=सत्या वाकू वाणी यस्य (सत्य हैवचनजिसका): | 
५ अभिपेकसमारंभः=अभिषेकस्य समारंभः ( अभिषेका | ; 
समारंभ ) । 
६ चीराजिनधरः=चीरं च अजिनं च चीराजिने | चीरा- | 
, जिने धरति इति चीराजिनधरः ( वल्कल और चमं धाण | 
| करनेवाला । ) i 
॥. पाठक इन समासोंका अच्छा अभ्यास करें | तथा इस पाठके 
| वाक्योंका भी उत्तम अध्ययन करें | और यदि हो सके तो इना 
| वाक्यों के संधि बनाकर सरल संस्कृत वाक्य बनाकर लिखकर रखे | 
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पाठ < | 

AAT तान्टुःखितान्टष्टा पाण्डवान्धूतराष्ट्रजः | | 
| 

| 


क्गिश्यमानां च पाञ्चालीं विकर्णं इद्मत्रवीत्‌॥ ११॥ 
म. भा. सभा. ६८ 

( तथा ) एवं प्रकारेण तान्‌ पांडवान्‌ दुःखितान्‌ दृष्टा ( ga- 
राष्ट्रजः ) प्रतराष्ट्रात्‌ जातः पुत्रः विकर्णः ( क्लिश्यमानां ) sa: 
"पीडितां दुःखितां ( पांचाली ) द्रोपद्री च द्रा इदं ( अब्रवीत्‌ ) 
अवदत्‌ | 

याज्ञसेन्या यदुक्त तद्वाक्यं विद्वत पार्थिवाः | 

अविवेकेन वाक्यस्य नरकः सद्य एव नः॥ १२॥ 

दे ( पार्थिवाः ) नृपाः ! ( याज्ञसेन्या ) द्रोपद्या यत्‌ ( उक्तं ) 
कथित (वाक्यं) वचनं तत्‌ ( aaa) विशेषेण ब्रत कथयत । ` | 
तस्य द्रॉपद्या प्रश्नस्य उत्तरं दातव्यं इति अर्थः) वाक्यस्य ` 
( अविवेकेन ) अविचारेण ( नः ) अःमाकं सर्वेषां ( सद्यः 
तत्क्षणं एव नरकः भविष्यति | 


WISH धृतराष्ट्रश्च कुरुव॒द्धतमावभौ | 
समेत्य नाहतुः किंचिद्विदुरश्च महामतिः॥ १३॥ | 
भीष्म: च IRE: च ( उभा ) gt अपि ( कुरुद्द्धतमो ) 

'सर्वेषु कुरुषु अत्यंतडृद्धा । तो द्रौ आपि ( समेत्य ) संगत्य „ 

किंचित्‌ न ( आहतुः ) न उक्तवन्तो । ( महामतिः ) मद्दाबुद्धि- | ` 

“मान्‌ विदुरः च किंचित्‌ अपि न आह | | 


वे लिन eS e ee SD 


: 
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भारद्वाजश्च सर्वेषामाचार्यः कृप एव च | 
कुत एतावापि प्रश्नं नाहतुद्विज सत्तमौ ॥ १४॥ 

( भारद्वाजः ) द्रोणः सर्वेषां कुरूणां आचार्यः ( कृपः कृप- 
नामकः एव च सवषां कुरूणां आचायः | एते द्रौ अपि आचार्यो 
( द्विजसत्तमा ) द्विजश्रेष्ठो ( कुतः ) किमर्थ प्रश्नं न आहतु 

य सन्ये प्रथिवी पालाः समेताः सवतो दिशम्‌ । 

कामक्रोध! समुत्छज्य ते AIT यथामति ॥ १५॥ 

ये तु अन्ये ( पृथिवीपालाः ) भूपाः सवतः दिशं ( समेताः ) 
संगता; Mal: ते कामक्रोधौ ( ARESA ) त्यक्त्वा परित्यज्य 
यथामति ( ब्रुवन्तु ) कथयन्तु । ` 


alge द्रौपदी वाक्यमुक्तवत्यसकृच्छु भा | 

विमृश्य कस्य कः पक्षः पार्थिवा वद्तोत्तरम्‌ ॥ १६॥ 

शुभा द्रौपदी ( असकृत्‌ ) अनेकवारं यद्‌ इदं वाक्यं उक्त- 
चती । हे ( पार्थिवा; ) तपा! ! ( विमृश्य ) विचायं कस्य कः 
पक्षः इति उत्तरं ( वदत ) कथयत | 

इस पाठमें संस्कृत -छोकोंका अर्थ स॒गम संस्कृतमें ही दिया हे । 
पाठक ध्यानपूवक इसको ANAT पढग ता उनके समझम सब अथ 
आ जायगा | -छाकक कांठन शब्द ( ) एस कसम रखे हैं 
और आगे उनका अर्थ दिया है । यदि यह अथे विना आयास 
पाठकोंके मनमें आगया, तो समझिये कि अच्छी प्रगति हो चुकी है । 
अब यहां शछोकोंके समास देते हैं-- 
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समास । | 
| १ दृतराष्ट्रजःशरतराष्ट्रात्‌ जातः ।( धृतराष्ट्रे उत्पन्न हुआ ) | 
२ aam वृद्धः कुरुवृद्धः | अत्यंतं FEAR: | 

कुरुवृद्धतमः ता कुरुद्ृद्धतमां | ( BRIM अतिवृद्ध ) | 


३ महामतिः=मदृती विशाला मतिः बुद्धिः यस्य | ( विशाल 
बुद्धिवाला ) 


| ४ द्विजसत्तमःनद्विजेषु व्राह्मणक्षत्रियवेर्येषु सत्तमः श्रेष्टः 
द्विजसत्तमः । ( RIN श्रेष्ठ ) 
५ पृथिबीपालः्पृथिव्याः पालः पालकः | ( एथिवीका 


पालनकती ) | 
६ कामक्रोधोन्कामः च कोधः च कामक्रोधौ (काम और क्रोध) । 
७ असक्ृत्‌=न सकृत्‌ असक्रृत्‌ ( नहीं एकवार=अनेकवार ) ' › 
पाठक इन Ae ठीक अध्ययन करें | इस अध्ययनसे | 
समासोंका उत्तम ज्ञान हा सकता है । 
सांधे | 
R विकणे इदं-विकर्ण: इदं 
२ WHIT, उक्तं ।. 
३ तद्राक्यंस्तत्‌ वाक्यं | 
. ४ सद्य. एवस्सद्यः एव | ब 
५ भीष्मश्चन्भीष्मः च | ] 
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| ६ कृप एव=क्पः एव | 
| ` _ ७ एतावपि=्एतो अपि । 
< नाहतुद्विज०=न आहतुः Ao. | 
| ९ त्वन्येस्तु अन्ये | 
| १० सवेतो Rada: Bat | 
११ उक्तवत्यसकृच्छुभा=उक्तवती अ-सकृत्‌ शुभा | 


LT Nina N 


पाठक इन संधियोंको ध्यानसे देखें | : 


| पाठ ९, 

|. पूर्व दो पाठोंमें जो संस्कृत वाक्य दिये हैं उनके संधि बना कर | 

-सरल संस्कृत इस पाठमें दिया जाता है-- | 
राजा दशरथ उवाच-हे कैकेयि! रामादन्यः मे त्वत्तः प्रिय- | 

तरः कोऽपि नास्ति | तेन राघवेगेव शपे | अत इदानीं मनसे- 

प्सतं aR; तदधुना करिष्यामि | तेन हृष्टा कैकेयी महाघोरं |€ 

स्वाभिप्रायं व्याजहार । i i 
अत्रायं सत्यसंधः सत्यवाग्राजा दशरथो में बरं ददाति। 

अनेनैव रामस्याभिषेकसमारंभेण मे भरतो राज्येऽभिषिच्य- 

| ताम । रामश्च चीराजिनधरश्चतुदेशबषाणि दंडकारण्यमाश्रित- 

y तापसो भवतु | 35 वी 

' ` एष मे परमः कामः। त्वया दत्तमेव बरं वृणे | अद्येव रामं | 

'चने प्रयान्तं पश्यामि । ग्र: | 


| 
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zid दारुणं वचः श्रत्वा महाराजो दशरथः सद्यो निःसंज्ञ 
इव बभूव । पुनः संज्ञां प्राप्य असंवृतायापेव भूम्यामासीनो, 
दीघेमुष्णं च निश्वस्य भूयोऽपि मोहमापेदिवान | 

चिरेण तु संज्ञां प्रतिलभ्य कुद्धो राजा केकेयीमिदमब्रवीत्‌। 

पापे ! किं ते रामेणापकृतं ? सदा तव विषये जननीतुल्यां 
वृत्ति रामो बहति | तीक्ष्णविषा सपिंणीव मया त्वमात्मवि- 
नाशायव स्वभवनं निवेशिता । राममपश्यतस्तु मम चेतनं नष्टं 
भवति । तदलं, त्यजतामेष निश्चयः । अप्येषोऽहं ते चरणौ 
मूध्नी स्पृशामि, प्रसीद | 

अथ केकेयी CRE प्रत्युवाच । -हे राजन्‌ ! यदि वरौ 
दत्वा पुनरनुतप्यस तर्हि पृथिव्यां धामिंकत्वं कथं कथयिष्यसि । 


अहं तवाग्रतोऽध्येव मरिष्यामि विषं पीत्वा यदि रामोऽभि- _ 


पिच्यते | ऋते रामविवासनादहं न तुष्येयम्‌ । 

पाठ सप्तमके संस्कृत वाक्योंका यह संधियुक्त संस्कृत है । यदि 

N कोई S ९ SMES ~ 
इसमे कोडं कठिनता प्रतीत हो गई तो सक्षम पाठ देखनेते निवृत्त 
हो सकती है । | 

° DOAN NE) . A ARN 

अब पूव पाठम [दय -छाकाका सरल सस्कृत यह हं दांखय-.- 

तथा तान्पांडवान्दु;खितान्द्रा sat विकणे: छ्लिञ्य- 
मानां पांचाली च इष्टेदमब्रवीतू | 

हे पार्थिवाः ! याज्ञसेन्या यद्राक्यमुक्त तद्वित | वाक्यस्य 
HATA सद्य एव नरकः | 
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भीष्मश्र ध्वतराष्ट्रभोभो कुरुश्द्धतमौ समेत्य किंचिन्नाहतुः 
महामातिः विदुरश्च किंचिन्‌ नाह ? 


भारद्वाजः सर्वेपामाचायः कृपः,एव चेतावपि द्विजसत्तमौ 
कृतं प्रश्न नाहतुः ? 


ये त्वन्ये प्राथिवीपालाः सर्वतो दिशं समेतास्ते कामक्रोधौ 
समुत्सृज्य यथामति ब्रुवन्तु | 


शुभा द्रौपद्यसकृद्यदिदं वाक्यशुक्तवती । हे पार्थिवाः ! 


` त्रिमृश्य कस्य कः पक्ष इत्युत्तरं वदत । 


थियुक्त वाक्य ये हैं | इनके मळ “छोक पूर्व पाठमें हे | संदेह- 
के स्थानपर वहां ही पाठक देखें और संदेह निवृत्त करें । 
सूचना--इन 'वाक्यांसे पूव छोकोंकी अपेक्षा किसी स्थानपर कुछ 
शब्द अधिक भी रखे हैं| अर्थका ज्ञान सुगमतासे होने के लिये ऐसा 
करना आवश्यक हुआ हे | 


| संधि | 
१ दशरथ उवाच-दशरथः उवाच। 
२ रामादन्यः-रामात्‌ अन्य: | 
३ काडपिच्कः अपि । 
४ राघवेणेब-राघवेण एव । 
५ तदधुनास्तत्‌ अधुना | 
६ amia अभिप्रायं । 
७ सत्यवाग्राजा=पत्यवाक्‌ राजा | 
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८ अग्येव-अद्य एव | 
९ इत्येवं=्इति एवं । 
` १० क्रुद्धो राजा-कुछः राजा | 
११ सपिंणीव=सर्पिणी इव । 
इन संधियोंका अभ्यास पाठक करें और अन्यं संधि खोलनेका 
भी अभ्यास करें । | 


पाठ १०, 


इस पाठमें निग्नलिखित अकारान्त पुछिंग शब्द याद कीजिये- 


ALATA, धन उद्यमः उद्योग 
वानर-अंदर . कुकरः-कुत्ता 
छात्र+=शिष्य समाजः=समाज . 
दण्ड!स्सोथ देत्यः=राक्षस 
सृगः=हिरन पाठ$=्पाठ 
स्तेनः=चोर ब्राह्मणः=त्रोझण 
द्विरेफः =श्रमर शक्रः | 
'व्याधः=शिकारी पान्थः-मुसाफिर 
लेखः=छेल अलंकार!=नेवर 
करः=्हाथ ' स्नेहः=मित्रता . 
अवाहश=्प्रवाह विचार$=विचार 
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वाक्य | 
सः अर्थ वांच्छति-वह धनकी इच्छा करता है। 
वानरो दृक्षस्य उपारे भवतः-( दो ) वानर वृक्षके उपर 
होते हैं। | 
छात्राः गुरोः समीपं ` पठन्ति=( सब ) शिष्य . गुरुके समीप 
पढते हैं । 
दण्डं धर्रात इति दंडधरः-दंड धरनेवाला दंडधर ( होता है ) | 
तो at दंडो अत्र आनये दो सोटियां यहां छा । 
व्याधः दंडेन एव मृगान्‌ ताडयति-शिकारी दंडेसे ही 
( सब ) मरगोको ताडन करता हे ।: 
स्तेनाय दंडं देहि=चोरको दंड दो । 

; हस्ताभ्यां भारं नयाति-वह ( दो ) TAA ले जाता है। 
व्याधः वाणेः मृगं विध्याति=रिकारी बाणोसे हिरनको विंधता हे । 
द्विरेफः शब्दं करोतिन्भ्रमर शब्द करता है। 
लेखकः लेखं न लिखाति-लेखक लेख लिखता नहीं । 
यः न लिखति स लेखकः भवितुं न योग्यःन्नो नहीं 

लिखता वह लेखक होने योग्य नहीं । 

अह कराभ्यां ga आच्छादयामिन्भं (दो) IAA मुख 

आच्छादित करता हूँ। 


इदानीं अन्न HORA महान. प्रवाहः ARTA यहां जलका 


A 
बडा प्रवाह. ह | 
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उद्यमेन हि कायोण सिद्ध थन्ति न मनोरथे+=उथोगसेही कार्य 
सिद्ध होते हैं, मनोरथसे नहीँ । E 
व्याधः कुककुरेः व्याघ्रं ARRA कुत्तों से शेर को ¦ - 
डूंढ़ता हे | ; | 
यदा मनुष्याणां महान्‌ समाजः भवाति तदा तस्मिन्‌ बहु 
चलं भवति-जब मनुष्येंका बडा समाज होता हे तत्र उसमें बडा 
बल होता है | 
देत्यः मनुष्यं भक्षयति=राक्षस मनुप्यंको खाता है । 
अद्य त्व क पाठ पठासे ?=आज त्‌ किस पाठका पढता हे 4 
प्राज्ञ: ब्राह्मणः वेदं पठति-ज्ञानी ब्राह्मण वेद पढता है । 
स्वर्ग शक्रः राज्यं करोति-सगम इंद्र राज्य करता हे | 
पान्थाय जलं देहिः्मुसाफिरके लिये जल दो | ; 
मूखः अलंकारेः देहे भूपयतिच्मूढ मनुष्य जेवरोंसे देहको 
सजाता है । 
स्नेहेन सुखं लभते-मित्रतासे सुख प्राप्त होता हे । 
वाचनपाठः | 
यदा त्वं जलं पिवासि तदा एव अहं दुग्धं पिवामि। यदा त्वं तत्र 
आगमिष्यासि तदा अहं एतत्पुस्तकं पठिष्यामि। अहं रात्रौ वहिः न 
गामिष्यामि | अहं इदानीमेव ग्रह गत्वा आम्रं भक्षयामि । दुग्धेन 
'सह आम्रस्य भक्षणं अतीव मधुरं भवति। आकाशात्‌ द्विरेफः 
पतते | सः पुरुषः किमथ पुस्तकं आनयति ? अह यदा तत्र 
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गतः तदा सः तत्र नासीत्‌ । अहं वनं गत्वा पुष्पमालां शीघ्र 
कृत्वा अत्र आनयिष्यामि । त्वं उद्यानपुष्पाणां मालां इच्छसि 
वा वनपुष्पाणां मालां वांछसि १ यत्र यज्भदत्तः गच्छति. तत्र 
देवदत्तः न गच्छति। परंतु यज्ञदत्तदेवदत्तौ सदा अत्र भवतः। 
त्वं मम वस्नं ग्रहीत्वा शीघ्रं अत्र आगच्छ, मम रक्तं वस्रं एव 
अत्र आनय न खेत वरं | 
पाठक इसप्रकार अनेकानेक वाक्य बनाकर अपना अभ्यास 
बढावें | वाक्य बनानेके समय एकवचन द्विवचन और. बहुवचनका 
ख्याल अवश्य करें नहीं तो वाक्य अशुद्ध बनेंगे। ऊपर जो वाक्य 
{दिये हैं उनका मनन करनेसे यह अभ्यास सुगमतासे हो जायगा | 


पाठ ११ 
इस पाठमें निम्नलिखित धातु कंठ करके उसके रूप पूर्ववत्‌ 
बनाइये 


धातु अर्थ रूप 
१ AIS आना . आगच्छति _ 
R आनी ( आनय्‌ ). लाना आनयति 
३भू(भव्‌) ` होना भवति 
४ पत्‌ गिरना - ` पतति . 
'५ चल . चलना चलति 
RRO घूमना . चरति 
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(80) | 
७ लिख्‌ लिखना लिखति 
८ स्था (RE) ठहरना तिष्ठति 
९ उपविश्‌ ` बैठना उपविशति 
१० पच्‌ पकाना , पचति 
११ वस्‌ रहना वसति 
१२ बहू. उठाना वहति 
१३ ay बोना वपति 
१४ रटू बोलना. Wid 
१५रण्‌ शब्द करना रणाति 
१६ भण्‌ बोलना भणति 
पाठक इन थातुओंके रूप पूर्व बतायी हुई रीतिके अनुसार करके 
वाक्‍य करें j 
वाक्य | । अ 
पुरुपः आगच्छति-पुरुष आता है | q 
मनुष्यो आनयतः-( दो ) मनुष्य लाते हें । 
MSR! तत्र भवन्ति-बालक वहां होते हैं | x 
मनुष्य ! त्वं पतसिऱ्हे मनुष्य ! तू गिरता हे ॥ 
हे वीरो ! युवां चलथःऱ्हे वीरो ! तुम ( दो ) चलते हैं। 3 


हे मानवा! ! यूयं चरथऱ्हे मानवो ! तुम ( सब ) aH हें । 
अत्र अह SE ठिखामिनय्यहां में लेख लिखता हूं । | 
आवां अन्न तिष्ठावः=हम ( दो ) यहां ठहरत हैं। Yq 
वयं तत्र उपविशाम/-हम ( सब ) वहां बैठते हैं । 
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ae: अन्नं पचति-रसोइया अन्न पकाता हे । 
परिचारको तत्र बसतः=( दो ) सेवक वहां रहते 
अश्वाः रथं वहन्ति=्घोडे रथको चलाते हैं । 
कृषीवलः बीजं वपति-किसान बीज बोता हे । 
वालको तत्र किमापि wa: दो ) बालक वहां कुछमी 

बोलते हैं | 

घटाः रणन्ति-बण्टाएं शब्द करती हैं | 
त्वं किं इदानीं भणसि ?-तू क्या अब बोलता है । 


~ 
ह्‌ । 
प्‌ 


वाक्य | 
, अहु आगच्छामि । त्व॑ आगच्छसि } स आगच्छति | 
। आवां आगच्छाबः | युवां आगच्छथः ¦ तौ आगच्छतः | वयं 
आगच्छामः । यूयं आगच्छथ । ते आगच्छन्ति । 
अह GS आनयामि | आवां AS आनयावः | वयं धान्यं 
आनयामः । त्वं पात्रं आनयसि । युवां वस्रं आनयथः | यूयं 
पुस्तक आनयथ | सः अश्वं आनयति । तौ अश्वं आनयतः। ते 
अश्वं आनयन्ति । ; 
Ja: भवति | TAL भवत ! वक्षाः भवन्ति । त्वं भवसि । 
' युवां भवथः । यूयं भवथ । अहं भवामे । आवां भवावः | 
वयं भवामः । 
बाळकः पतति | बालको पततः | वालकाः पतन्ति । त्वं 
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पतसि | युवां पतथः | यूयं पतथ । अहं TATA | आवां पतावः | 
बयं पतामः | 

अहं ग्रामं चलामि । आवां नगरं चलावः । वयं देशान्तरं 
चलामः | त्वं कदा चलसि ? युवां FA चलथः ? 
यूयं किं न चलथ ? सः इदानीं न चलति | तो इदानीं न 
चळतः । ते इदानीं एव चलन्ति | 

अश्वः वने चरति। अश्वो बने चरतः | अश्वाः वने चरन्ति | 
त्वं कुत्र चरसि । युवां कुत्र चरथः । यूयं कुत्र चरथ । सः 
चरति | तौ तत्र चरतः | ते न चरन्ति | 

गंगाधरः लिखति | विश्वामित्रभरद्राजो लिखतः | छात्राः 
लिखन्ति । त्वं किं न लिखासे ? युवां लिखथः किं ? यूयं 
कि लिखथ ? अहं अत्र लिखामि | आवां अत्र लिखामः । । 
बयं अत्र न लिखामः 

धातुओंके रूप बनानेका अभ्यास इस पद्धतिसे पाठक करें | कर्ता 
का वचन और क्रियाका वचन एक होना चाहिये । थोडेही शब्दोंसे 
प्रत्येक धातुके रूप जोडकर इस प्रकार अनंत वाक्य हो सकते हैं । 
यदि पाठक इस रीति से प्रतिदिन अभ्यास करेंगे तो उनको संस्कृत 
वाक्य बनाना सुगम हो जायगा | 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


y 


Digitized by Arya Samaj a Chennai and eGangotri 


( ४३ ) 
पाठ १२ 
इस पाठमें आप निम्नलिखित शब्द स्मरण कीजिये-- -- 

अकारान्त पुलिंग शब्द | 
RATA यव$=्जौ 
दुजनः-दुष्ट मनुष्य लोभः$न्लोभ 
विनयः=नम्रता ओष्ठः=हाँठ 
शुकःस्तोता HATA 
मार्जेनलेपः=सावून सुजनः=सज्न 
देह$=्शरीर कामःस्काम, इच्छा ' 
ओदनः=पके चावल पेटक$=पेटी, संदूक 
प्रश्नश=्प्रश्न, सवाल प्रकाश+=प्रकाश, उजाला 
जड$=जड, मूढ काचः=्शीशा. 
amain, हाथी जनकः=पिता 


इदानी तव कूपस्य जलं पिवामि=अत्र तेरे कुवेका जल 
पीता हूं । 

दुजेनं दूरतः परित्यज-दुष्ट मनुष्यका दूर परित्याग कर । 

विद्वान्‌ विनयेन शोभते=विद्वान नम्रतासे शोभता हे | 

शुकः वक्षस्य उपरि बसतिन्तोता वृक्षके ऊपर वसता हे | 

माजेनलेपेन जलेन च शरीरं निर्मल कुरु=साबुनस तथा जलसे. 
शरीर AIS स्वच्छ कर | 
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अश्वस्य देहः मनुष्यस्य शरीरात्‌ वलिष्ठतरः अस्ति-ब्रेंडिका 
- शरीर मनुप्यके देहसे अधिक बलिष्ठ है । 

त्वं कथं ओदनं पचसिततू केसे चावल पकाता है ¦ 

सः इदानीं प्रश्नं पुच्छतिन्तह अब प्रश्न पूछता हे | 

जडः ज्ञानेन हीन; भव॒ति-मृढ ज्ञानसे हीन होता हें 

नागः विषयुक्तः भवति=सांप विषयुक्त होता हे । 

तव जनकः कि लिखाति ?-तेरा पिता क्या लिखता हे ? 

काचः त्वया ZB: कि ?=शीशा तुमने देखा हे क्या ? 

इदानीं शुभ्रः मयस्य प्रकाशः अस्ति=अव सूर्यका शुभ्र 
प्रकाश है | 

तव पेटके मम पुस्तकं अस्ति=तेरी संदकमें मेरा प्तक हे । 

यथा कामः तथा एव लोभः-जैसा काम वेसा ही लोभ हे | 

सुजन नमस्कराम=सजनको नमस्कार करता ह | 

मयूरः अतीव शोभनः भवति-मोर अति सुंदर होता है । 
O B: कर्थं रक्तवणः न भवति-होंठ कैसे लालवणेवाला नहीं 
होता हे ? 

वाक्य | 

त्व मुह कि न gale? मद्रमिश्रितत ओदनः मधुरः 
भवात | RAI अन्नं मधुरं भवति | तस्य हिमपवेतस्य 
शिखर अतीव रमणीयं आस्ति । एकस्य बालकस्य पुस्तकं 
अन्यः नयाते | तदा द्र अपि वालको युद्धं कुरुतः | यस्य 
` वाळकस्य मुखं मलिनं भवति सः मूढः भवति । 
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स वालकः इदानीं [कि भक्षयाति ? सः इदानीं आम्रं 
भक्षयाति दुग्धं च पिवति | आम्रस्य भक्षणानंतरं जलं न पिव । 
तस्मे मार्ग देहि । सः अंधः वाधिरः च आर्ति | 

आचायः TRA वचनं उपदिशति | त्वया तत्‌ किं न 
श्रुत्‌ ? उपदेशकः धमेवचनस्य अभृतं ददाति । तत्‌ यथा 
इच्छसि तथा पिव | 

नृपतिः चोरं ताडयति | राजा यदा नगरात्‌ वहिः गच्छाति 
तदा एव चोरः अत्र आगच्छति । 

त्वं अत्र कुमारं किमर्थ ताडयसि? कि तेन कृतं? सः शोभनः 
छात्रः आस्त | तं न ताडय | सः इदानीं स्वपाठं करोति | 

स्वादु दुग्धं मिष्टं भवाति | तथा फलानां रसः अपि fae: 
अस्ति | अस्य कूपस्य जलं मधुरं नास्ति, तत्‌ अतीव क्षारं 
अस्ति ? अस्य कारणं किम्‌ अस्ति ? 

विष्णुमित्रः कदा स्नानं करोति ? त्वं कदा भोजनं करोषि ¦ 
तब पुत्रः कदा पठति ? त्वं कुत्र वससि ? युवां कुत्र वसतः ? 
अहं प्रातः वनं गतः इदानीं एव WE आगतः | 

पाठक इस प्रकार छोटे छोटे वाक्य बनाकर ोळनेका यत्न करें । 
जो जो शब्द इस समयतक पाठकोंको कंठ हो चुके हैं, उनका IT- 
योग करके अनेकानेक वाक्य पाठक बोळ सकते हैं । 

इस प्रकार छोटे छोटे वाक्य बनानेका अभ्यास समय समयपर पाठक 
करेंगे तो उनको VHS वाक्य बनानेका अवसर मिलेगा | और उनको. 
विश्वास भी हो जायगा कि अपनी प्रगति संस्कृतमें इतनी हो गई है ।. 
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पाठ १३ 
१ श्रुत्वा तत्‌ केकेयीवचनं राजा दशरथः निःश्वस्य छिन्नः 
AR इव अपतत्‌ ।=सुन कर वह कैकेयीका भाषण राजा दशरथ 
श्वास छांडकर काट हुए वृक्षक समान [गर पडा | 
२ दीनया वाचा च फेकेयीं अपूच्छतू्दीन वाणीसे केकेयीसे 


'पछने लगा | 
Ly 


३ केन त्वं एवं उपदिष्टा (किसने तुझे इस प्रकार उप- 


देश किया ? 

४ नानादिग्भ्यः समागता राजानः किं माँ वक्ष्यन्ति=नाना 
दिशाओंसे आये राजालोग क्या मुझे कहेंगे । 

५ रामं वनं गच्छन्तं, सीतां च रुदतीं, दृष्ट्रा चिरं जीवितुं 
न आशुंसे>राम वनको जाते, और सीताको रोते, देखकर देरतक 
जीनेकी आशा नहीं है । 

६ हं ककेयि ! सवोन्‌ अस्मान्‌ नरके प्रक्षिप्य सुखिता भवर 
हे केकेयी ! सब हमको नरकमें फॅककर सुखी हो जाओ । 


sa 


७ माय मृत, राम वन गते च, त्व विधवा भूत्वा एव ` 
राज्य कारष्यास>मर मरनपर और रामके वनको जानेपर, तू 


विधवा होकर ही राज्य करेगी । 


८ तथा विलपतः दशरथस्य, सयः अस्त गतः । रजनी च 
अभ्यावतत। प्रभातकालः अपि जातः=उपत प्रकार विलाप करते हुए 
दशरथक, सूर्य अस्तका गया।रात्री भी होगइ । प्रातःकाल भी हआ | 
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९ प्रभाते एव आशु वसिष्टः संभारान्‌ Ta राजमंदिरं 
अविवेश ।=सवेरेही शीघ्र वसिष्ठ सामुग्री लेकर राजमॉदेरमं प्रविष्ट हुआ । 

१० साचत सुमत्र आहूय प्रोवाच=मंत्री सुमंत्रको बुलाकर बोला | 

११ मां आगतं दृपतेः क्षिप्रं आचक्ष्वन्में आया हूं, यह 
राजाको शीघ्र कह दो | 
_ १२ तथा त्वरस्व, यथा पुष्यनक्षत्रे रामः राज्यं अवाझ्चयात्‌= 
वैसी त्वरा कर कि जिससे पुष्यनक्षत्रम राम राज्यको प्राप्त होवे | 

१३ एवं श्रुत्वा सः अपि प्रबिबेश अन्तःपुरम्‌=्यह सुनकर वह 
भी प्रविष्ट हुआ अतःपरम | 

१३ राज्ञः अवस्थां अज्ञात्वा एव तं अभिष्ठोतुं प्रचक्रमे= 
राजाका अवस्था न जानकर हा उसका स्तात करना प्रारभ किया | 

१४ धार्मिकः राजा दशरथः रामं प्रति भग्नहृदयः शोकर- 
क्तेक्षणः तं उवाचञ्धार्मिक राजा दशरथ रामके प्रति छिन्नहृदय 


-होकर शोकसे लाल ( ईक्षण ) नेत्र होकर उसे बोला | 


१५ पतेः वाक्येः खलु त्वं मम मर्माणि क्ुंतसि=इन वाक्यों 
से तो तू मेरे मर्मही काट रहा है ! 

१६ सुमन्त्रः अस्य वाक्यस्य अर्थ न अन्बवुध्यतन्सुमन्त्र इस 
वाक्य का अर्थ नहीं समझा | 

१७ यदा दशरथः दैन्यात्‌ न शशाक वक्तुं तदा मंत्रज्ञा 
केकेयी GAA प्रत्युवाच-जब दशरथ दीनताके कारण नहीं समथ 
हुआ बालनक लय, तब [वचार का भाव समझनवाळी केकेयी समः 
असे बोली | 
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१८ हे सुमंत्र ! राजा रजनों प्रजागरपरिश्रान्तः निद्रा गतः 
तत्‌ त्वरितं रामं अत्र आनय ।=हे सुमंत्र ! राजा रात्रीमें जागरण- 
के कारण थका हुआ निद्रित हुआ है। इसलिये शीघ्र रामकोही 
यहां ला | 

समास । 

१ केकेयीवचनंकेकेस्याः वचनं केकेयीवचनं ( फेकेयीका 
भाषण ) 

२ विधवा=विगतः मृतः धव पतिः यस्याः सा विधवाः 
पतिहीना मृतपतिका at ( जिसका पति मर चुका हे ) 

३ राजमंदिरं=राज्ञः मंदिरं राजमंदिरं ( राजाका भवन ) 

४ भग्नहृदयः= भग्नं हृदयं यस्य सः भग्नहृदयः ( जिसका 
हृदय छिन्नभिन्न हुआ है ) 

५ मंत्रज्ञान्मंत्रं जानाति इति मंत्रज्ञा ( विचारका भाव 
जाननेवाली ) 
` R प्रजागरपरिश्रान्तः=प्रकर्पेण अतिशयेन जागरः जागरणं 
प्रजागरः । पारतः सवतः श्रांतः पतिश्रांतः | प्रजागरेण परि- 
शातः ्रजागरपरिश्रांतः | ( जागरण करनेके कारण थका हुआ ) 

पाठक समासाका अभ्यास अच्छा करं । तथा इस पाठके वाक्या: 
कामो अभ्यास अच्छा कर्‌ | आर जव संपणे पाठ हो जाय तव. 
कवळ वाक्यहा AAT अनेक समय पढत रह | 
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(SB [ ४] धम-शिक्षाके ग्रंथ । 
| a (१) बाल MRAN प्रथमभाग । -) uD a 
l; A (२) बाळकाके। भनशिक्षा । द्वितीयभाग । =) i x 
४ 8) (९) वेदिक पाठ साठा । प्रथमपुस्तक। | z) शी 
| gh _ [५ | स्वयंशिक्षक्षभाला । ty 
+ 0 मेदक स्वयाशेक्षक । प्रथमभाग । an) ad 
| ¢) (२) वेदा स्वर्यशिक्षक | द्वितीय भाग । १॥) a 
| है! [६ ] आगम-निबंध-माला । हा 
| si) (१ ) नोदेक राज्य पद्धति । a, ।-) (|) 
i ( २) मानवीं आयुष्य । a1) ily 
(|) (२) वेदिक सभ्यता | यू.॥) (| 
1600 (४) वेदिक चिकित्सा शास्र । मू.॥) हो) 
| ही (५) वोदिक स्वराज्यकी महिमा | मू. ॥) gia 
| gis (६) sige सप-विद्या। सू.) (i 
| ६१ (७) मृत्युको दूर करनेका उपाय | Hu) (व 
| €) (८) वेदर्भ चसा । a) (iD | 
| ४. (९) शिव संकल्प॒का विजय । सू. u) ४9) | 
60) (१०) वेदिक aiat विशेषता । घू, ॥) (9 , 
| ९) (११) त्से वेदका अर्थ! | मल). | 
60 (१२) वेदमें रोगजंतुशास्र । । ale) (9 5 
R (१३) त्रह्मचर्यका विध | a2) $ | 
| i ( १४ ) वेदमें लोहेके कारखाने । मू.) | 
। $) (१५) aati कृषिविया । मू.) i f 
| Q ( १६ ) वेदिक जलविद्या । मू. =) 09 i 
i a (१७ ) आत्मशक्ति का विकास । मू. \-) ९ | 
~ मंत्री-स्वाध्याय-मंडल, (P 
x आघ, (जि.सातारा ) fp | 
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पुस्तक लोटाने की तिथि अन्त में aga 
हैं इस तिथि को पुस्तक न लौटाने पर छे 
नये पैसे प्रति पुस्तक अश्रतिरिक्त दिनों का 
श्र्थदण्ड लगेगा | 
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